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VARDE LJUS — MEN MED MATTA!
tycka vara myndigheter om de nya ljus-
skyltarna som i glad om ock négot bro-
kig rora strala 6ver gatorna och onekligen
satta piff pa deras annars ratt melanko-
liska morker. Denna frivilliga belysnings-
kar behover emellertid fa sina ljus snop-
pade nagot menar Lilljekvist och andra
sakforstdndiga man. Fran utlandet har
man importerat metoden att rada upp eld-
bokstaver bland skorstenarna och speciellt
tycks Strandvéagens promenerande sma bo-
nor vara foremal for en 6m omsorg fastan
de merkantila forkunnelserna fran hojden
aro nog ratt mycket bortkastade pd unga
damer som mera intressera sig for sin egen
an for Arboga vaxt. Hur stor nytta affa-
rerna fa av reklamen har jag tillatit mig
belysa med féljande skeptiska vers:

Med eldskrift ristad star snart var knut

och ljusreklam &aro taken hysande

men fast i eld man dem skriker ut

inte bli affarerna mera lysande.

Apropa affarer: kyrkoherdepilsner ar at-
minstone till namnet en ovanlig blandning
som emellertid torde kunna fortdras med
gott samvete. ~Drycken |fraga skiljer sig
fran vanlig pilsner endast ifrdga om ut-
skankningsplatsen.  Som ni sett har en
kyrkoherde jamte andra respektabla mén
i samhallet bildat bolag for att ge Stock-
holm hyggliga kaféer 1 stéllet for de rus-
kiga OGlkrogar dar Stockholms mysterier
tycks kunnat ha flera av sina ratta skade-
banor. Nere vid hamnarna fans fullt av
sddana stallen fastan gatunamnder och
hamnbyggnadskontor jagat bort dem som
rodskinn. ~ Sjapp heta de pa ett sprak som
inte for ro skull ar alla sjostaders engelska.
Ty en stad kan ha aldrig s& mycket sar-
kynne, stita med byggnader som ingen
annan visar make till, nere vid vattnet
dar batar komma och ga, dar det vimlar
av man som ha hela varlden till fadernes-
land ser dock Goteborg lika dant ut som
Hull, Petersburg som San Francisko dér-
for att det noga taget inte kan finnas
mer &n ett sétt att bygga upp fyra nakna
ogastvanliga vaggar och en smutsig disk
over vilken man kan luta en sotig rock
och saga pa soderamerikanska eller kine-
sisk pidgin: ge mej nage att drickal

Om man fran dessa oansenliga skryms-
len riktar blicken mot ett forfrisknings-
stille av helt annan karaktar, Timmermans-
ordens charmanta palats, sker det inte for
kontrastens skull, ty hur djupt skuggor
och dagrar fordela sig i ett samhélle vet
man anda utan rent kronologiskt alldeles
som lyxbilen pa gatan kommer strax efter
dragkarran. Att Timmermansordens pald
till det yttre tar sig statligt ut kan vem
som helst se. Léaget har orden ocksa kun-
nat bestimma sjalv eftersom den alldeles
som de forna klostren haft och har vid-
strackta agor i denna trakt dar man dnnu
for ett tiotal ar sedan pekade ut den lilla
roda trastuga dar mamsell Arfvidson pa-
stods ha tagit emot Gustaf Ill. Hans ko-
nungsliga namne tillat sig vid sitt besok
pa platsen harom dagen att spa sjalv, nam-
ligen om byggnadens lyckosamma framtid.
En monark som umgas med timmerman
— det later skaligen folkligt for den som
inte vet att Timmermannen lika litet &ro
timmerman som det bor karduansmakare
vid Karduansmakargatan. Hur huset ser
ut inom murarna vet ingen utomsides ty

nar timmermannen stigit inom sin port slar
han den igen och sen sticker ingen sin
nésa dit inte ens hans hustru. Var sitta
de sma timmerfruarna medan deras balda
herrar Och timmerméan ga igenom ordens-
kapitlens mysterier med grundligheten hos
man som garna ga till botten med vad
som ar satt dem fore. | damernas 6gon
borde byggnader som dessa ordenspalats,
Frimurarnas, Odd Fellow, Coldinu m. fl.
forbjudas sasom antisociala inrattningar tja-
nande att dra mannen fran hem och famil-
jeplikter. Jag_tror dock att fruarna kunna
dricka sin patar utan svarare nervkriser
ty sd vitt jag kunnat se ar det ungefdr
samma personer ialla dessa ordnar. Gar
man en kvall upp i P. B. mdter man hr
Petterqvist gemytlig och trevlig med sjatte
gradens fransade och vattnade purpurband
under hakan. Nasta kvall tittar man upp i
W6 och vem kommer dar om inte broder

Nobelpristagaren Yeats maka, som atfoljer ho-
nom vid hans besok i Sverige. Mrs Yeats ar
en vacker och livlig kvinna, morkharig med
frisk hy och liksom maken i besittning av en
avundsvard andlig ungdom.

Petterqvist visserligen litet mera dampad
i livsgladje eftersom han har svingat sig
upp till 8:ans ansvarsfyllda hojder och
sa blev det litet sent kvallen forut. Han
skall forrasten med i morgon ocksa. Petter-
quist ar overallt, bland »murarna» pé Bla-
sieholmen och Neptunigossarna pa Pelikan,
han vet pa pricken vilken grad Olsgren
har i Svearna och en sadan upprorande
oforratt som begicks da& inte Plommon-
lund fick 9:an i Ljusets Broder. | barns-
lig lycka ror han sig bland kors och stjar-
nor som visserligen inte aro himmelska men
som val nagon gang inne i ordensmyste-
riernas dunkel givit honom en flakt av den
evighetens ande vilken annars svévar ratt
hégt ovan kontorspulpeter och dmbetssto-

lar. Ordenslivet drar pengar fran hemmet
det &r sant. Ju férre ordenshus desto fler
sparbanker! kanna sig nog fruarna ha-

gade att sdga. Mannen parera med det
organiserade hjalparbete i barmhartighetens
tjanst som flera av dessa ordenssallskap ut-
ova i imponerande omfattning. Och sa far
vénnen Petterqvist sdga med utbkning av
ett bekant uttryck: nar jag super ar det
inte bara ratt utan ocksa valgorande.
Fran ordensfester till jubilerande ar bara
ett steg: det Norstedtska ioo-arsjubileet
har foljts av ett litet efterspel. Medaljens
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fransida ager i allmanhet rykte att inte
vara tilltalande men den pang som Milles
levererat fritt ombord pa Riddarholmen
med anledning av sekelfesten tycks besta
av idel fransidor enligt numismatiska for-
eningens kritiskt sakkunniga blickar. Att
Norstedt & Soner dock sjalvt ar synnerligen
beldten med Milles slant har firman inte
StOUCkI;[ under stol med, tvartom den har
pa bade latin och franska jublat ut en
hanforelse som verkar rentav Gverraskande
ungdomlig hos den som har hundra ar
pd nacken. Visst dr medaljen ful enligt
vanligt enkelt bondférstand men for det
forsta ar det rent omanskligt begart att
gora nagot av folktrangseln pa den —
fem gubbar pa en liten platt. Det verkar
ungefar som en skraddarplanch. Herbst-
moden 1823—1923. Och for det andra
ar det inte for tidigt att vi fa friska flak-
tar i medaljkonstens hittills ganska av-
skiljda myntverkstad. Varfor skola till
boérja med medaljerna alltid vara runda,
verkar det inte oerhort trivialt med denna
upprepning, nar man dock med ett en-
kelt pepparkaksmatt kan dastadkomma de
behagligaste variationer. Men det ar nu
en gang sa att medaljen har en viss be-
nagenhet att stelna i formen. Sa gar det
med alla skolor &ven de modérnaste. Ror
inte mina cirklar! s&ga redan kubisterna.

Apropa konstnédrer har Griinewald rik-
tat spraket med ett nytt uttryck. Att ta
en akarbrasa a la Grinewald hor inte till
de av Goodtemplarforeningen tillatna Sti-
mulantia men kan tydligen verka ganska
uppiggande. Har dock felet att det blir
val hett efterdt. Om den braddade pokal
som Griinewald eldad av akarbrasans varme
hojt for livsgladjen i allménhet och pa sta-
tionerna i synnerhet har min privatskald
diktat foljande:

For brak och stim uppd station
herr Grunewald forsvar brottet.
Sa val att i hans profession

det dock finns en som fyller mattet.

Om Grinewald och hans modarnistiska
kolleger som hallit expositiang for att rik-
tigt lara parisarna hur konst ska se ut
har samme bard kvadit salunda:

Fran Eiffeltorn till Notre Dame
ett rykte snabbt sig sprider.

P& boulevard det tranger fram.
Parisarn dystert kvider:

o ve enfants de la patrie

nu domens dag ar inne.

Vad far vart hdpna dga si

frdn tornets hogsta tinne?

Dar rycker an en gréslig hord
fran barbariets lander.

De komma ifran snéig nord
med penslarna i hander:
Leander, Skold och Simonsang,
Dardel parisien

och Grinewald med sin garsang.
Jolin nommé Scholéng.

Med pensel farger och palett

de rycka fram till Seinen

och vérre an en svensk balett
grassera uppa scenen.

De mala: Moulin Rouge blir gron
place Blanche sa svart som spader
och var parisiska sd skon
forlorar brost och vader,

far former aldrig sedda an —
jo pd La Morgue kan handa.

Nu kan ni fara hem igen

ni pad Paris ?Jort &nda:

Leander, Skold och Simonsang,
Dardel parisien

och Griinewald med sin garséng,
Jolin nommé Scholang.



KRONPRINSPARETS ANKOMST TILL SVERIGE

T. v. Kronprinsparet under farden genom Stockholm fran Centralstationen till Slottet. T. h. Kortegen drar fram genom Drottninggatan.

Folkmassorna pa Gustaf Adolfs torg under det kortegen drar fram.
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KRONPRINSESSAN | SITT NYA FOSTERLAND

JILL
Mennes Kungliga Hoéghet

Kronprinsessan
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FRAMBARES HARMED | DJUP UNDKRDA
NICHET GENOM TIDNINGEN TDUNF.N
BUKETT MED GODA ONSKN1NCAK FRAN
SVENS KA KVINNOR, REPRESENTERANDE
OLIKA VERKSAMHETSOMRADEN. JIH'N VA

CAR I.LUNDERDANIGHET HOPPAS, ATT Y.
ders Kungliga Hoghet vill benaget

MOTTAGA DENNA ADRESS SASOM EN HYLL-
NING vid Eder ankomst till det nya

FOSTERLAND, AT VARS UTVECKLING OCH
FORKOVRAN F.DER6 KUNGLIGA MOCHET

SKALL FRAMGENT AGNA SITT INTRESSE.

TV

T. v. Landstigningen i Goteborg. T. h. Den i statligt praktband inbundna, textade hyllningsadress fran svenska kvinnor, vilken genom
Idun oOverlamnats till Kronprinsessan. Bandet hade utforts av F. Beck & Son, textningen av Lydia Skottsberg.

Kortegen nérmar sig slottet dver den festligt smyckade Norrbro.

Fotografera med En kodak 0Ch kodak film

OSSI NAMNET - EASTMAN KODAK coMP. - Pi KODAK KAMEROR OCH pilm
4LtA WOORAS'SK* ARTIKLAR. MAMHALLNINO OCh KOPIERINO BAST OINOM

HASSELBLADS FOTOGRAFISKA A.-B. gsteborg ' maims + STOCKHOLM
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FURSTEBRUDEN TAGAR

IN...

HUR SVERIGE FORUT MOTTAGIT OCH HYLLAT SINA KRONPRINSESSOR.

ATER GOR EN
kronprinsessa sitt intag
i Sveriges huvudstad.
Ater skola areportar re-
sas, girlander blomma,
flaggor festligt fladdra i
vinden, under det kas-
kader av viftande nés-
dukar kanta den furstli-
ga brudens vd&g genom

gatorna. Det blir bara
naturen och — med all
sannolikhet — védret,

som denna gang inte
deltaga i hyllningen —
december ar just ingen
blomstermanad och inte
heller kand for nagot
storre  Gverflod pa sol
och bla himmel. Man-
ne detta varit orsaken
till, att de flesta av for-
na tiders furstinneintag
forlagts till battre lotta-
de arstider, den knop-
pande varen, den leende
forsommaren den frost-
klara midvintern. S&lun-
da anldnde Carl Johans
gemal, Desideria, till
Stockholm i januari ma-
nad. Oscar I:s gemal kom i juni,
II:'s och Karl XV:s likasa.

| &ldre tider hade mottagandet av en
ny kronprinsessa en mycket tung och all-
varlig karaktdar. Man kan inte sdga, att
dar lamnades stort utrymme at den otvung-
na och spontana fastgladjen; allt ordnades
strangt och passande efter bestamda reg-
ler. Ett kungligt brollop var ju ocksa forr
mera politiskt &n nu samt skanktes dar-
for storre uppmarksamhet. Forberedelser
och ceremoniel kunde salunda stilla sig
ganska dyra. Nar till exempel Gustaf
[ &r 1766 skulle &kta prinsessan Sophia
Magdalena av Danmark, anslogo rikets stén-
der 150,000 rdr. — en betydlig summa
pa den tiden — till den ambassad, som,
med riksradet greve Horn som Iedare skic-
kades till Kopenhamn for att mottaga och
overfora prinsessan till Sverige. Och sum-
man gick at, fast ambassaden ej uppe-
holl sig mer &n 3 veckor vid det danska
hovet — ett ganska onddigt sléseri menar
F. A. von Fersen i sina Historiska Skrif-
ter. Samme forf. anfortror oss, att kron-
prins Gustaf visade stor beredvillighet att
gifta sig, men att hans iver géllde mindre
sjalva giftermalet &n utsikten till att fa
skdta sig sjalv, att fa eget hov skilt fran
faderns — och sa utsikten att komma ifran
modems obekvdma uppsikt.

Naval, allt ordnades for brudens ankomst,
med omsorg och etikett. Kronprinsen be-
gav sig till Halsingborg for att taga emot
sin blivande gemal, — som féljts till Hal-
singdr av sin bror, danske kungen, jamte
familj, — och det furstliga paret stannade
déar itvd dagar. Kronprinsen gav en bal
och syntes ivrigt upptagen av att behaga
prinsessan. Manga av det danska hovets
herrar och damer, som infunnit sig, blevo
djupt intagna i honom och betygade, att
»kronprinsen uppforde sig med sa mycken

Oscar

KATTUMGOR

essa. Denna teckning nr Ny Il

For over ett halvsekel sedan vinkade Stockholm farval at en bortdragande kronprins-

Tidning visar en fest, som holls i juli 1869 for Karl

XV:s populdra dotter Louise, ”Sessan” kallad, pa Stortorget i Stockholm,
lamnade sitt gamla fosterland vid sin makes sida.

artighet och uppmérksamhet, att det var
véart alla lovord.» Etiketten var ju Gustaf,

Till ”Sessan” gav Stockholms stad detta skap
i brollopsgdva. Skapet ar ritat av professor
F. W. Scholander, och &r utfort av ek och
ar forsett med inlédggningar av forgyllt och
malat porslin. Det ar ju en rikt arbetad sak,
fast det icke just tilltalar var tids smak.

tillverkade av var utsokta

som ként, svag for, och
han vinnlade sig sam-
vetsgrannt om att icke
gora sig skyldig till den
minsta forsummelse un-
der vistelsen i Halsing-
borg savél som under re-
san som han med prin-
sessan  foretog upp till
Stockholm. Bade kron-
prinsen och hans svit
lakttogo ett plagsamt ce-
remonidst  upptradande
vid passerandet av alla
smastaderna. Prinsentill-
lat sig aldrig under hela
vagen, lika litet som
hovkavaljererna, att rub-
ba sin frisyr genom att
sédtta hatten pa huvudet,
ej heller tillats det att
bara annan chaussure an
med roda klackar, och
silkesstrumpor, hur kallt
och smutsigt det an var!

Ett tvd dagars uppe-
hall gjordes I Géteborg,
dar fortjusningen Over
det kungliga besoket var
allmén och dar det fira-
des med illumination,
middagar, maskeradbal och andra festlig-
heter. Aven i Orebro gavs en fest till brud-
parets ara, varvid hela provinsens adel var
narvarande for att bli forestalld for prin-
sessan. Kronprinsen foljde prinsessan anda
till Stéket, varefter han skyndade fére sin
gemal till hovetiDrottningholm, att »gora
redo for hennes karaktér» infor konungen.

Kronprinsessan drojde tre dagar vid Sta-
ket for att anordningarna for hennes mot-
tagande skulle hinna bli fardiga. Konungen
besokte henne dar till hast jamte prinsar-
na Carl och Fredrik »for att fa se prin-
sessan, utan ceremoni», och prinsessan be-
gav sig pa kvallen samma dag till Saby,
dar hon for forsta gangen traffade drott-
ningen och Sophia Albertina, vilka bada
frapperades av hennes »majestatiska utseen-
de och vackra véxt». Fran Saby for prin-
sessan till Carlberg déar hon halsades av
deputerade fran Riksens Stander och sedan
till Drottningholm. Hennes intdg i huvud-
staden skedde den 5 november — hon at-
foljdes av riksraden och en mangd hov-
folk. Vigseln 4gde samma dag rum i slotts-
kapellet, »och hela aftonen anda till kl.
2 pa natten tillbringades med ceremonier.»

Adolf Fredriks brud, prinsessan Lovisa
Ulrika av Preussen, hade ocksd hamtats
— ar 1744 — av ambassador greve Carl
Gustaf Tessin (som f. 0. lar sjalv ha haftigt
fordlskat sig i den skona prinsessan). Det
berattas ett pikant intermezzo fran samman-
komsten »for beredande av giftermalshand-
lingen». Konungen av Preussen yttrade vid
detta tillfalle i ett enskilt samtal med en-
voyén Rudenskjold, att det naturligtvis stod
svenska kronprinsen fritt att valja mellan
hans bada systrar, men att hantillradde,
att den yngsta, Amalia, fick foretradet
»emedan hon hade ett fogligare sinne &n
Lovisa Ulrika, som inte passade for sven-
ska nationen och dess régeringssatt.» Men

)

innan hon

Palmersychoklad i
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EN SMAKBIT UR IDUNS NYA FOLJETONG

MILJON | ELIN WAGNERS »SILVERFORSEN>.

PRASTGARDEN | SILVER- Vem bodde har? Rummet maste
stads véstra forsamling liknade ett ldamna en betraktare osdker om
gammalt skrin, alldeles som Rid- svaret. Vid ndrmare efterseende
darhuset, och locket var ett under- fanns dock en och annan detalj,
bart tegeltak, som i den skonaste som kunde ge en ledning. Over
skiftningen upprepade alla natu- soffan hangde en bonad, full som
rerrl]s ggrger |dgront q<(:jh tbrur|1t, har en gal_rpmzil kyrkadavtgymboler. rE)ar
och dar med en rod tegelpanna var Hjorten med stjarnor i hor-
som en frukt bland I6vverket. Hu- nens grenverk, hjartan med ett
sets murar voro en dryg halvaln kors inskrivet dari, rosor, pilar,
tjocka; sé'_ble_v varje fonstersmyg gréna blad. Hela bonaden kunde
en varld for sig bakom gardinerna. vara_en ftillfallighet, den kunde
| en sadan fonstersmyg bodde Vir- ocksa vara mera. Over skrivbor-
ginie. Hon satt behagligt lutad det hangde en kopia av Den sovan-
mot fonsterkarmens perlskulpte- de furiren.
rade traverk och nj6t av oktober-
solen, som foll in genom rutorna, Upon its “F‘S and eyelids seems to lie
bruten genom deras svagt rosafar- Loveliness like a shadow, from which
gade och svagt grona glas. Men fe n Fiery and lurid, struggling underneath,
denna docka, som salunda satt om- The” agonies of anguish and death.
gjuten a\i"eét_opalskimmer sag ut A detta Konstverk  kund
som en l@sdrivare. Hennes sam- ven detta konstver unde
metshy var sa gra av smuts, att vara en tillfallighet, ett arv, en

man inte kunde urskilja de en géng Forfattarinnan fru Elin Wagner med sin lille brorson Giovanni i sitt  skénk. Men pé& sybordet med lyr-
vackra dragen, och hennes vita Nya hem i Lund. Fru Wagner bor i det hus vid Stalbrogatan, dar fot stod ett syskrin med ett par

kladning befann sig i ett skanda- Strindberg en gang i tiden skrev Inferno. (Foto Rahmn). glasdgon, och har var antligen na-
lost skick. Det kunde ingen ana got for betraktaren att halla sig till.
att hon varit pa kemisk tvatt i varas. Tva Fonstren voro inramade av japanskt vild-

vin, och hdr var den enda rdda flacken i tav-
lan. Utanfor stod ett hogrest gammalt péron-
trad, som annu ej fallt sina blad. Da det som

slata mattringar prydde hennes hand; som hon
alltsa var en gift kvinna, var det sarskilt be-
klagligt, att hon till den grad vardslosade sitt

Vi aterge har inledningen till Elin Wag-
ners nya roman “Silverforsen”, som blir

I I
i 1”, son |
yttre. Mitt emot henne satt en apa och betrak- : Lgupasdgtr)rfet?kgéeltg\?gngg Séznarfniﬁg d(fésr { nu blaste en smula, ésf[adkommo _blad och
tade henne oavvant med ett uttryck av djup | geqan handlingen skall utspelas 'Den | 9grenar i sin standiga rorelse ett latt skugg-
melankoli. i nya romanen &r en samtidsskildrihg lika \ spel pa de slata" vita gardolnerna och over gol-
Om det var hennes make, behGvde ingen . <inn och fangslande som de forfattarin- | Vet _Vinden forde ocksa med sig ett svagt
forvana sig éver hans svarmor. | nan forut astadkommit och som for all- 1 oféranderligt brus fran Silverforsen, som slog
Detta inkorrekta par tog sig sérdeles omaka | +tid skaffat henne en rangplats i den | SM arm omkring tradgarden. .
ut i omgivningen. Rummet var svalt, fornamt, svenska litteraturen \ Solen gick, och skuggspelet forsvann spar-
och liksom slutet. Dess ton var grd, forst ' lost, den kom igen och gick sedan ater, denna
tkate man, att det Var den enda fargen I amuiiiiiiiiiinaaananaaaGG imiidiiiiiinasmir géng pé a”var. DOCkan Virginies Smuts Ség
rummet, sedan markte man att mobeltyget pa icke langre sa utmanande ut, hon gled mera

den gamla rokokomébeln var lavendelfargat lamporna vilade, var rummets enda moderna in i rummets gréhet. Apan satt och hangde
och att samma ton gick igen i tapetbarden, féremal, alla andra voro gamla och verkade med huvudet, utledsen pa sitt sdllskap. I rum-
men den formédde icke goéra sig gallande. som om de alltid statt har och aldrig tankte met ovanfor sprang dockans pliktforgatna

Mitt i rummet stod ett bord i praktfullt blom- flytta sig. moder fram och tillbaka och satte smé& hdrda
mande barock, men dess forgyllning var occi- Mellan fonstren stod skrivbordet. Déar fo- barnafotter i golvet.

derad s& som allt annat guld i rummet, dven rekom flera portrétt av ett leende, tackt flic- Da dorren antligen oppnades . ..

solens. Bordet hade en vacker skiva av Kol- kebarn i olika aldrar fram till ungefar fem

mardsmarmor, som inférde en ny fargskala i ar och den forsta rosetten i héret. Vidare facsut UL5-mmmv

rummet av mjukt skogsgront och gratt. Ala- fanns ett portratt av ett ungt hangivet par,
basterskalen ovanfor, i vilken de elektriska tydligen foraldrarna.
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rddet hade ingen verkan — det blev i stéllningar av greve Tessin, ge audiens &t Drottningholm, dar Adolf Fredrik véntade
alla fall Lovisa Ulrika, trots hennes mindre dem, som ville uppvakta henne pa hennes henne. En ceremoni-etikett hade reglerats,
»fogliga» sinne! vag genom Sverige. Preussen blev alltid enligt vilken Adolf Fredrik skulle mottaga

Forméalningen skedde den 16 juli 1744 framdraget som ménster och intet dugde, sin brud vid trappan; men nar stunden
i Berlin. Prins Wilhelm, prinsessans bror, som ej liknade Potsdam eller berlinska se- kom, satte han sig i sin slup och tog emot

tradde i brudstolen under Adolf Fredriks der och bruk... prinsessan vid Tyska botten. Mer kunde
namn. Resan till Sverige foretogs genom Hennes Hoghet fortsatte emellertid re- €j goras, om det ock hade varit ett kront
Schweringsburg, Anklam och Greifswald san genom Ostergétland och Orebro till huvud! ) _ .

till Stralsund, dar kronprinsessan med sin o 7 Som en Iloten geplsod fran resan kan be-
hOVStat giCk Ombord é. flottan, Som Skulle FHO e i HinH i HMIMHIM MM G e rattgs .att da plilnsessan forl. Over tStak?jtS
fora henne till Karlskrona. Dar togs hon A sund 1 en av Konungens slupar, tappaade
emot av Adolf Fredrik, som hade s%tt for- ELIN WAGNERS hon sin solfjader, som gick i bitar. Greve
sta foretrade hos sin tillkommande gemal nya roman i Tessin foreslog att genom en orden »gora

a chefsskeppet sa snart det kastat ankar denna hindelse markvardig». Och en or-

i hamnen. | S“_VERFORSEN ] den tillverkades i hast av tvenne i kors

»Under resan fran Karlskrona», skriver lagda joll_fjadrar 879_0' lﬁ)r_igsessarts, chiffefr tl
von Fersen, »yppade redan prinsessan de €n medaljong med Inskritten. »L-union fal
egenskaper, som forebadade oro och jas- GRATIS mon prix, la désunion me perd.» Orden

ning i riket och vidriga handelser i kunga- o — forlanades sedermera till prinsessans per-
huset». Hon fann allt smatt och foraktligt dt varje lasare av Idun | sonliga vanner.
i SVerIge OCh Vllle ej’ utan boner OCh fore- T M uai i e

BLIR ELEGANT
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DEN NMODERNE

OCH NAGOT OM

— Ska du flyga nu igen, sade min reskam-
lat i London.

— Ja visst, jag har brattom hem. Och det
tar bara nagra timmar till Hamburg, dar man
sen kan hoppa pa kvallstaget till Sassnitz och
Malmo. Fa vi séllskap?

— Nej tack. Jag foredrar jorden med vad
darpa ar. Dessutom har jag inte lust att ram-
la ner och sla ihjal mig.

— Naturligtvis inte. Det kan du gora lika
bra pa jarnvagen. Hur var det med honom,
som lag fyra ar i skyttegravarna och blev
ihjalslagen av en takpanna forsta dagen han
var hemma?

— Hur var det med honom, som tappade
sin skjortknapp och darfor kom for sent till
luftexpressen fran Manchester, som kra-
schade for nan tid sen? Hade han varit en
ordentlig man, hade han aldrig behévt nagra
skjortknappar mer. Tur och otur.

— Otur och tur. Men har du inte storre
fortroende till din lyckliga stjarna, sa hall dig
for all del pa jorden. Jag flyger.

Det var omojligt att évervinna hans luft-
motstand”, och jag startade ensam. Han fick
sedermera en gropig 6verfard, sovvagnen gick
varm och hanimissade forbindelsen nagon-
stans i Tyskland. Men det ar en annan hi-
storia.

Sa satt jag ater i en skakande omnibus pa
vag till Croydon. Halv nio skulle Daimlers
stora maskin starta till Amsterdam, Ham-
burg och Berlin, men det dréjde till fram mot
nio innan den fick luft under vingarna. Na-
gon av de fyra passagerarna hade sitt pass
oklart, och detta vallade uppskovet. Tullen
klarades latt och lekande, en smart yngling
bjod ut tyska mark for en kurs 200 % Over
den noterade, bagaget vagdes, forhallningsor-
der i handelse av olycksfall utdelades — dem
horde ingen pa — och sa surrade den vél-
diga trollslandan ivdag “upp genom luften, bort
dver haven, han 6ver jorden i susande fard”.

Genom diset skymtade Londons tornspiror
som slatprickar i en kranglig farled, men
over oss vélvde en klar hdéstmorgon sin ge-
nomskinliga kupa. Snart hade maskinen ta-
git hojd och styrde i séllskap med en annan
lika stor och lika bullrande slénda mot Ka-
nalen. Vinden drev pa akterifran och innan
vi visste ordet av tog landet slut och havet lag
som en valdig duk av glittrande silvertyg un-
der oss. Men blott helt kort. Ty 6gonblicket
darpa skymtade redan Frankrikes laga kust
medan kritklipporna kring Dover annu lyste
som en vit rand i vaster. Da borjade jag for-
std bolagets i ovrigt smaklosa reklamaffisch
med den laderkladda jatten i flyghjadlmen, som
tar ett sjumilasteg over Pas de Calais. Ty det
ar dock inga smasaker man bjuder sina kun-
der pa: att skada oriket och kontinenten pa
samma gang. Jatten ar verkligen pa sin plats.

Bredvid mig sitter en engelsman och halv-
dasar. Han har gjort det bekvamt at sig i sin
korgstol med en extra kudde och en storrutig
filt. Bakom skriker ett nygift hollandskt herr-
skap i oronen pa varandra, men orden kunna
ej uppfattas for motorbullret. Anda ar olju-
det betydligt mindre har dn pa Handley-Paige-
maskinerna med sina bada jattesnurror pa
omse sidor om hytten. Vart plan har nam-
ligen bara en, som spinner langst fram i foren
med ett urverks regelbundenhet.

P& hyllorna ligga livraddningsvastar hop-

»LUFTMOTSTANDET».

FOR

Idun fortsatter och avslutar har den i i
forra numret pabdrjade skildringen av
en flygfard fran London via Amsterdam
till Hamburg — om vart svenska flyg-
vasende varit mer utvecklat hade man
kunnat fortsatta flygningen &nda till
Sverige anmarker med ratta forfattaren,
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rullade och mitt pa framre skottet lyser ett
plakat med stora bokstaver papekande, att
hela ekipaget flyter om man handelsevis tvin-
gas till nodlandning i 6ppen sj6. Och déar
bredvid en hojdmatare, som langsamt kravlar
uppat och stannar envist pa 600 m. Vaggarna
i Ovrigt aro kladda med sidenimitation och
fonstren kunna skjutas fram och tillbaka efter
behag.

Foljande min grannes exempel, knycker jag
en kudde fran den lediga platsen framfor mig,
virar regnkappan kring benen och férsjunker
i Times jatteupplaga. Da och da en blick 6ver
relingen mot braddjupet nedanfor. Dér ligga
Ostende och Seebrligge som leksaksbyar, och
om en stund star Vlissingens fyrton pa hu-
vudet. Oarna i Scheldemynningen likna val-
diga fuktflickar pa en tapet och snart bre-
der Hollands vélodlade jord ut sig som ett
lapptacke i solskenet. Har och var drar en
kanal sin silverreva genom tyget.

Det borjar bli varmt i hytten. Medan tid-
ningens typer bli orovackande sma, sitter jag
och tanker pa Ikaros knepiga flykt fran Kreta.
Ingenting ar nytt under solen, inte ens ménni-
skans formaga att likna faglarna. Men hur
bar mannen sig egentligen at med de déar vin-
garna? Nagra fjadrar, sammanfogade med
vax, star det sa enkelt i sagan. Och nar vaxet
smalte i solskenet stortade Ikaros i nagon
slags spinn till jorden igen. Naturligtvis hade
han inte tillrackligt stora stabiliseringsplan,
stackarn. Och ingen motor heller, som kunde
radda honom. Vad vi &nda ha det béattre i var
stora luftomnibus. Daimler &r en heders-
pascha och alla héstkrafterna darframme ...
Men vad nu? Det borjar vaxa fjader pa
hogra vingspetsen. Forst litet dun, sa riktiga
vingpennor. Stag och muttrar forsvinna. |
deras stélle glénser guldgult vax i fogarna.
Bullret tystnar. Hela det stela systemet blir
bojligt, och med mjuka vingslag susa vi ratt
mot solen. Under glittrar ett knallblatt hav
kring Kretas sndiga toppar, och pa en av dem
star kung Minos och hytter med naven. Hog-
re och hogre gar det. Temperaturen stiger.
Da marker jag till min fasa att det bildas sma
blasor i vaxet. Zevs och Minerva, hjalp! Det
smalter! Vi falla, djupt... djupt...

Planet kréanger och sénker sig hastigt. So-
len sticker rétt i 6gonen ndr jag yrvaken tit-
tar upp. Darnere ligger lapptacket som forut,
fast betydligt narmare, med nagra bondgardar
och spridda hus, som bli stdrre for var sekund.
Jag ser pa klockan. Annu en timme till Am-
sterdam. Och da gar det blixtsnabbt upp for
mig: nddlandning. Jasa, Daimler var inte mer
att lita pd an sa? Klarar piloten det har? Vad
ar han for slags karl egentligen? Ar han si-
tuationen vuxen? Nu kommer man forstas
for sent till nattaget fran Hamburg.

| rasande fart ndrma vi oss jorden. Snudda
obehagligt néara négra hustak. Motorn stop-
par och strax darpa tar planet mark. Var i

Ett Utmarkt Stérkande medel. tillverkat med stdd av nyare vetenskapliga er-

farenheter, &r jarnmedicinen Idozan. Fo6renar

hég jarnhalt med en utmérkt sammanséttning, varigenom snabbt och 6verraskande resultat erhélles, pa

samma gang som ldozan blir billigast att anvanda.
Nedsatt pris Kr. 3. 50

Radfraga lakare. Fas pa alla apotek.

Mycket védlsmakande och oskadligt for tanderna.

o ,,95

IIKAROS

IDUN AV PRINS WILHELM.

Herrans namn ha vi dumpit ner i det flacka
landet med sina feta ostar och senfédda Rem-
brandtséttlingar? Med sina svéllande tulipan-
I6kar och valmaende likorfabrikanter?

Maskinen gor en svéng av farten. Folk kom-
mer springande. P& nagot avstand dyker en
jattestor hangar fram med hoga bokstaver
pa gaveln: Amsterdams Aeroclub.

Sa gar det nar man slumrar till och dess-
utom har hard medvind, som skjuter pa sa att
man kommer en timme for tidigt till ndrmaste
huvudstad. Klockan &ar fem minuter i tolv
medeleuropeisk tid, och farden har saledes ta-
git obetydligt Gver tva timmar. Néstan re-
kord.

Bredvid hangaren ligger en liten flygres-
taurang déar vi fyra passagerare snart sitta
och njuta bade ost och Bols och &kta Amster-
damcigarrer. Ty man bor ta seden dit man
kommer.

Under tiden far den roda trollslandan dricka
sig otorstig pa bensin och jamt en timme se-
nare svavar den ater mot sitt mal. Nu syns
Amsterdam mycket tydligt. Men haruppifran
ser det inte storre ut &n Trosa, och de bol-
mande atlanterjattarna gora intryck av bark-
batar i en ankdam. Bilarna dro skalbaggar och
maéanniskorna myror, som kravla over ett ru-
tat papper.

Ut over Zuider Zee susar féarden. Innan-
havet ligger som en valdig silvertallrik dar
flottor av fiskebatar skara fina rispor i den
blanka ytan. Den skiftar svagt i opal och far
pa grundare stillen en akvamarinbla féargton
over sig. Sedan kommer det enformiga lapp-
tacket igen, och inte forran Elbes breda myn-
ning dyker opp blir det mera liv i tavlan. Vi
flyga nu p& lag hojd sa att man mycket vél
kan urskilja bade flodbatar och pramar och
t. 0. m. deras pipbolmande skeppare. Jéatte-
staden Hamburg, som &ven fran luften gor ett
imponerande intryck, ligger svept i ett sepia-
fargat tocken av rok, och snart ha vi landat
valbehallna pa tysk jord utan sa mycket som
en ansats till sensation — om man frantar, att
planet fortfarande ar en timme fére sin tid.
Klockan visar tio minuter i tre. Resan har allt-
sa sammanlagttagit fem timmar. Men drar
man ifran uppehallet i Amsterdam, blir den
verkliga flygtiden ej mer &n fyra med en ge-
nomsnittshastighet av omkring 220 km. i tim-
men.

Ja, sa enkelt var det hela. Och hade det da
funnits en svensk linje som trafikerat strackan
Hamburg—Malmo, hade man kunnat vara i
Skane samma kvéll och i Stockholm nasta
morgon. D. v. s. efter jamt ett dygns resa.
Men nu finns det bara en dansk rout, som
inte passar ihop med Daimlers. Och darfor
maste man vackert satta sig pa taget och bli
kladd pa en bunt extra tillaggsbiljetter av de
tyska jarnvagsmyndigheterna, medan billjoner-
na rulla lika fort som hjulen under vagnarna.

Goda Generalpostdirektoren, fa vi verkligen
hoppas pa den dar luftlinjen till varen? Den
ar inte bara nodvandig utan ocksa en heders-
sak for vart land. Men den skall vara forst-
klassig. Och svensk!



EFTER RIDAFALLET. AV PRINS WILHELM

NORSK-NORSK IDEALISM OCH
ordrika fraser karaktdrisera Georg Stous-
lands skadespel Knut Kraft, som efter en
del tvister mellan forfattare och teaterledare
i onsdags fick sin premiar pa Svenska
Teatern. Sceniskt ar stycket svagt med
pinsamt utdragna resonemanger, vilka sér-
skilt i forsta akten fira verkliga orgier.
Forst i tredje akten blir det mera liv i
luckan med stenkastning och sénderslagna
fonsterrutor, och i fjarde far man bade fac-
keltdg och musik. Men genom det hela
lyser forfattarens goda uppsat, om vars ar-
lighet man ej ett dgonblick tvivlar. Skada
bara att den ej utkristalliserats pa ett dra-
matiskt verkningsfullare sétt. Ty man hin-
ner bli grundligt utledsen pad mannen, som
predikar handling men i sjalva verket bara
haller tal. Och som talar &ven nar han
nagon gang handlar.

Knut Kraft ar verkstillande direktor i
ett stort bolag och han lider av kronisk
idealism. Han vill gagna sitt land, for-
battra sina arbetares stallning, strypa hum-
bugen och rensa det politiska livet fran
ogras. Han vagrar att lyssna till, skvaller
och fortal, han tror pa méanniskornas 16g-
ner och blir darfor ett offer just for dem,
som han vill hjalpa. Han har ocksa en
fru, som inte forstar honom och en svensk
vaninna, som daremot forstar honom sa
mycket battre, samt en gammal hederlig
kontorschef Samuelsen, vilkens uppgift det
ar att Oppna sin férmans ogon for livets
bistra verklighet.- Ett intrigspel vélter hela
det stora bolaget Over dnda, arbetarna stor-
ma huset i vilket utmétningsmannen redan
flytta mobler, Kraft sjalv haller tal medan
hans hustru blir hysterisk och slutligen gar
sin vdg, varefter hennes plats logiskt in-
tages av den svenska grevinnan med det
djarvt klingande namnet Brita Adlersparre,
fodd Brahe. Hon staller bade hjarta och
checkbok till den ruinerade idealistens for-
fogande, och bada emigrera till Amerika.
Har borde skadespelet slutat. Men forfat-
taren anser tydligen att idealismen bor
segra sa pass eftertryckligt, att publiken
ocksa far se det. Och darfor har han hangt
en epilogartad fjarde akt pa slutet, dar
Kraft och hans grevinna atervéanda som
triumfatorer efter sedan mannen gjort lycka
pa andra sidan Atlanten. Det blir blom-
mor, intervjuer, uppvaktningar och depu-
tationer i langa banor, som kulminera i
ett fackeltdg och »Ja, vi elsker». For an-
dra gangen under pjasens lopp haller Kraft
tal fran ett fonster och sager sanningens
beska ord till den jublande folkhopen, var-
efter ridan gar ned efter en nagot an-
strangd slutreplik.

I huvudrollen gjorde Hugo Bjorne vad
han kunde och lyckades stundom lyfta de
langa anforandena till verkligt patos. Det
var inte hans fel att Knut Kraft trots ide-
alismen blev trdkig. Typen &r som sadan
allt for sjalvmedveten for att kunna vinna
var sympati. Hans fru verkade mer ner-
vos stockholmska &n sportfrisk norska, da
daremot den hdogattade grevinnan Bjor-
ling-Adlersparre, fodd Brahe rorde sig med
en varldsdams avmatta grandezza och gav
prov pa ett sympatiskt och mjukt spel. Man
hade blott dnskat litet mera flakt Gver ge-
stalten. Arthur Cederborghs framstéllning
av 'Samuelsen var utmarkt, men varfor ad-

vara f30bdtygcr ocb 6ardincr

aro t forballattbe till foaliiet be
gobtjetsfuiit nab rti ansfar.

Soremngen (Jtoneffufen, (BoéfelRorg.

vokaten Wildberg envisades med att aldrig
taga av sig bilrocken ar svart att forsta.
Om ovriga biroller &r ej mycket att sdga.
Mellanakterna voro onddigt langa och re-
gien klickade betankligt pa ett par stallen,
sarskilt i1 forsta akten.

En tunnsadd premiarpublik appladerade
stundtals intensivt t. 0. m. for Oppen rida.
Den skankte allt erkannande at styckets
goda intentioner, men undrade nog i sitt
tilla sinne om inte den Ekmanska fracken
snart blir synlig pa teatern igen.

Nar Samuel Johnson for nagot mer &n
hundrafemtio ar sedan salde Oliver Gold-
smiths manuskript for 60 pund till en for-
laggare, anade han sékerligen ej vilket
masterverk, som i sjélva verket bytte &gare.
Boken hette The Vicar of Wakefield och
skulle sa sméaningom komma att bli en
av 1700-talets mest uppskattade engelska

Ur slutscenen i ’Vardshuset Rabocken”, dar
alla forvecklingar l6sas och allt slutar i frid
och frojd. T. v.: Marlow (hr Winnerstrand),
som forenats med Hardcastles dotter (fru
Bosse), och t. h. herrn och frun pa lantgar-
den, mr och mrs Hardcastle, spelade av hr
Brozvallius och froken Borgstrom. (Almberg
& Preinitz.)

romaner. Annu mindre kunde han vl tan-
ka sig att samme man, som skrev den
beskedliga prastgardsidyllen, nagra ar se-
nare skulle framtrdda som dramatisk for-
fattare med en pjas, vilken annu i vara da-
%\ar visat sig spelbar pa nationalscenen.

r 1773 fick »She stoops to conquer» sin
premiar och rénte en dundrande framgang.
Men forst efter att ha legat ndgon tid
i teaterns gdmmor, ty man var radd for
den skandal, som skulle kunna uppsta pa
grund av styckets skdmt med engelskt lant-
liv o'ch smaborgerliga forhallanden. For-
fattaren sjalv fick endast kortvarig glédje
av sin berdmmelse. Han avled namligen
aret darpa.

For oss forefaller det obegripligt att en
teaterledning nagonsin kunnat hysa betank-
ligheter mot styckets framforande. Ty lust-
spelet ar sa allt igenom harmlést, att vi utan
minsta tvekan skulle skicka vara barn dit
for att roa sig en kvall. Men i det gamla
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prooer sénbas. precisera;

England var man mera pryd. Och det
maste ihdagkommas, att Goldsmith siktade
mot tidevarvets fadda sentimentalitet, vil-
ket naturligtvis p& manga hall skulle kun-
na ténkas astadkomma en storm av ovilja.

»She stoops to conquer» har pé sven-
ska erhallit namnet »Vardshuset Rabocken»
mefter det formenta vardshus, i vilket hand-
lingen spelar. Redan fran begynnelsen lar
det ha vallat svarigheter att namnsatta pja-
sen, och den svenska Oversattningen har
tagit upp ett av Goldsmiths egna tidigare
forslag. Och villigt erkénnes, att detta va-
rit ett lyckligt grepp, da det engelska nam-
net med sin allegoriska innebdrd varit myc-
ket svart att adekvat atergiva. Det syftar
namligen pd hjéltinnans frivilliga forned-
ring till krogflicka, varigenom hon slut-
ligen vinner sitt hjartas utkorade.

Marlow och hans van Hastings dro pa
vég till ett landstélle, déar den flicka bor,
som familjeintressen och gamla slakttra-
ditioner utsett till brud at den forstnamn-
de resendren. De kdra vilse och hamna
pa en liten krog, dar en spefagel upplyser
dem om att traktens forndmsta vardshus
ligger blott en helt kort bit darifran. De
fortsatta dit och gora sitt intrdde i Hard-
castles hus i den tron, att det verkligen &r
det omtalade vardshuset Rabocken, som
skall harbargera dem. Men i sjalva ver-
ket ha de kommit till den patankta fast-
mons hem och det &r hennes egen upp-
tdgsmakare till slakting, som lurat dit dem.
Nu folja forvaxlingar slag i slag. Marlow,
i vilken typ man far antaga att forfattaren
delvis framstéller sig sjalv, ar emellertid
ohjalpligt tafatt och bortkommen i fint sall-
skap da han daremot befinnés vara ett
riktigt lejon nar det géaller att kurtisera
krogamas mera lattfotade nymfer. Den
vackra dottern Kate iklader sig darfor en
tjanarinnas skepelse och né&r hon marker,
att den tafatte fastmannen bdrjar hysa var-
mare kénslor for henne &n stundens, fora
hennes goda huvud och sprittande humor
det hela till ett lyckligt slut. Men dess-
foérinnan har den hederlige lantjunkaren och
hans fjolliga hustru genomlidit nagra plag-
samma timmar under vilka de mast finna
sig i att bli behandlade med den mest han-
synslosa Overlagsenhet av sin blivande mag,
som hela tiden tagit dem for ett uppblast
krogarpar.

Lustspelet &r som tidshild ypperligt, men
naturligtvis &ar dess konstruktion hopplost
foraldrad med sina naiva forvaxlingar och
burleska upptag, som tangera farsen. Anda
framstd manniskorna markvardigt levande
och man far vél antaga, att de ursprung-
ligen kopierats direkt ur fOrfattarens egen
bekantskapskrets. Han forde ju for det
mesta ett kringflackande vagabondliv och
hade darfor tillfalle att samla rikt stoff.
Varje figur har sin karaktér, och individua-
liseringen har strackt sig anda till Hard
castles tolpiga betjanter.

Fru Bosses Kate var en liten fortjusan-
de Meissendocka, direkt hamtad ur nagon
samlares porslinskabinett. Men det var en
docka, som kunde bade tala och skratta,
niga och kokettera och fa saval fastman-
nen som salongen att k&nna sig varma
om hjartat. Hon sekunderades av Tyra Zan-
derholm, och Hilda Borgstrom gav som
den fjolliga, uppblasta, modegalna lantjun-

5:

Btt gediget och billigt praktverk

Carl Larssons: Svenska kvinnan genom seklen.
Rekv. direkt fr. Iduns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.



Veckans novells

DET OBEGRIPLIGA. AV ERNST DIDRING

(Forts. o. slut.)

JAG KIKADE OCH KIKADE. DET
var stort omgjligt att upptécka, nagot. Jag
tyckte sjalv, att det var markvardigt, och
trodde ett tag, att det var mina dgon, som
strejkade. Solljuset pa den vita snon ar ofta
farligt for ogonen, och snoblindhet var icke
ovanligt, om man icke passade pd gott.
Jag trodde, att jag fordarvat mig under kry-
pandet Over sndkammen, sedan jag tappat
sndglasbgonen.

For att fa visshet bad jag honom till-
kalla en av soldaterna hos honom. LG&jt-
nanten gick. Det dréjde en god stund,
innan han kom tillbaka med det beskedet,
att han omajligt kunde fa tag i dem. Och
sa log han igen. Jag fragade honom vad
han menade.

Han ryckte pa axlarna, skrattade annu
mer uppsluppet och pratade langa ramsor
gallimatias. Det hela borjade bli misstankt.
Lojtnanten var sig icke riktigt hk. Pa vad
satt kan jag icke ange nu. Jag hade en
kénsla av, att han pd nagot vis drev med
mig. Han var kand inom hela regementet
for att vara en stor spjuver. Oversten hade
en gang blivit ursinnig pa honom for att
I6jtnanten hade harmat honom — fullstén-
digt illusoriskt for Ovrigt.

Det forstar ni, att jag icke kunde ur dis-
ciplinens synpunkt lata honom fa driva med
mig, allraminst vid ett sadant tillfalle. Jag
beordrade honom 0Ogonblickligen att kom-
mendera upp en av de fyra soldaterna.
Han skyllde pa att de voro langt ned och
sakert sago rysliga ut just nu. Jag borjade
bli arg och befallde honom att skaffa upp
en av dem hur han éan sdg ut, antingen han
sdg ut som en angel eller en djavul, hel
eller trasig, bara han kunde ge besked,
jag maste ha nagon, som kunde déma mel-
lan l6jtnanten och mig. Jag var visserligen
saker pa att jag hade ratt men ville i alla
hdndelser ha bevis. Ld&jtnantens observa-
tionspost var av oerhdrd vikt. Hela artil-
leriet inom de n&rmaste kvadratmilen diri-
gerades sa att saga av honom. Var han ut-
satt for synvillor, var det naturligtvis min
plikt att genast ersdtta honom med en
annan.

Na, han gick ut. Han sdg besynnerlig
ut, nastan hanfull. Jag fick véanta lange.
Kallt var det, och jag gick stampande fram
och tillbaka. Nagra ganger stannade jag
verkligen och tittade med kikaren genom

karfrun bade farg och humor &t sin roll.
Hennes man spelades av Browallius. Den-
ne &ger visserligen inte en Personnes fin-
slipade konst men besitter &ndd en god
portion torrolig komik, som kom till sin
ratt. Winnerstrand var en elegant 1700-
taisfigur, som snubblade lagom pa malet
nar han tafatt konverserade Kate Hard-
castle men som garna kunde brett pa litet
mera_nar han gjorde serveringsflickan Kate
sin sjélvsékra kur. Och hans vén Hastings
atergavs korrekt fast en smula torrt av
Gustaf Molander. Som styckets harmlése
spefagel hade Kage en lyckad mask.

Regien var god och uppséttningen stil-
trogen; sarskilt forsta aktens krogscen for-
tjanar en eloge. Men behover det verk-
ligen skrattas s bullrande &t nagra medel-
mattiga kvickheter, som publiken sjalv
knappast har nagon gladje av? Forst nar
Winnerstrand tog hand om spelet, fick den
fullsatta salongen roligt pa allvar.

PEWE.
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\ Forfattaren avslutar har den skildring \
| av en tragedii “den eviga snon”, som i
| han paborjade i foregaende nr. En |
. Osterrikisk artillerikapten berattade dar |
i ett krigsminne om en ung lojtnant, vilken |
| han hade som kamrat & en forlaggnings- |
1 orti Alperna dar de héllo utkik fran §
i var sin topp. En dag kom order fran \
i |
1
I
\
\
I

i huvudkvarteret att vid misstankta rorel-
I ser i dalgangen bestryka den med artil- |
| lerield. Lojtnanten meddelade kaptenen
| att han sett en fientlig kolonn i fram-
| ryckning. Kaptenen klattrade darfor
I

bver snbkammen bort till hans topp.

gluggen. Det var fortfarande lika omajligt
for mig att se nagra manniskor i dalgangen.
Bést jag stod dar och tittade for femte
eller sjatte gangen minst, horde jag dorren
oppnas bakom mig. Det var lgjtnanten.
Han sag ytterst markvardig ut. Ena byx-
benet bar en stor lucka pa knaet och han-
derna voro skramiga. Det sag ut som om
han haft en besvarlig klattertur. | ena han-
den holl han ett gevar och i den andra en
svart palsmossa, sadan som soldaterna ha,

Utan ett ord lyfte han de bada fore-
malen.

— Var ar karlen? fragade jag.

Han gick Iangsamt fram mot mig med
de bada foremalen strackta framfor sig.
Men nu log han inte ldngre. Hela hans an-
sikte var igenfruset, kallt, utan liv. En-
dast 6gonen brunno.

Nar han kom fram till mig, satte han
gevéret med en duns i golvet. Den andra
handen skakade palsmdssan.

— Detta ar vad, som finns kvar av de
fyra soldaterna. Sjalva ligga de dérnere
— darnere.

Jag erkanner, att jag borjade k&nna mig
obehaglig till mods. Antingen drev han
det allra rysligaste skoj med mig eller ock-
sa — na, ni skall strax fa hora.

Jag hade som vanligt min revolver i fo-
dralet. Lojtnanten hade sin. | det fallet
var vi jamnspelta. Daremot var han en jétte
att skada, medan jag som ni ser, hor till
de mer diminutiva varelserna.

Jag stoppade in kikaren och fragade
lugnt:
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IDUN

DAMERNAS EGEN.

Idun hjalper.
Idun rader.
Idun véagleder.
Fraga mig om allt.
Jag svarar pa allt,

sager ldun.
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— Menar du, att de stortat ned?

Han nickade till svar.

— Nar? Under sngstormen?

— Na&r? upprepade han. — Det vet jag
inte. Jag har annat att goéra nu.

Darmed gick han fram till gluggen, slang-
de mossan borat brltsen skot undan mig
med handen och s3g ut.

— De ha redan hunnit dver gransen igen,
sade han. — Bade kvinnorna och gubben.
Nu smaller det!

Innan jag hann hindra honom, kastade
han gevdret till axeln och bridnde av hela
magasinet i ett strack.

D4 forstod jag pa en gang. Jag ville
dock gora annu ett forsok att tala fornuft
med honom.

— Inblllar du dlg verkllgen att du kan
traffa pa det avstandet? fragade jag. —
Det ar atminstone femtusen meter.

Han svarade inte. Han laddade om
febrilskt.
— DoOda — doda —, mumlade han for

sig sjalv. Sa skot han igen bort magasinet.

— Tréaffade du? frégade jag, och gick
honom nérmare. Det &r alltid bast att vara
vanlig mot manniskor, som tappat for-
nuftet.

Han vénde sig om haftigt. Ansiktet hade
blivit likblekt, och det ryckte kring mun
giporna. Han lutade sig fram och tog mig
i armen.

— De dor inte — de dor inte, viskade
han, det ar det forskrackliga. En gang
forut | dag har jag_skjutit bort dem redan
— tre ganger i gar, men alltid kommer
de igen. Gubben i synnerhet ar seglivad.
Han har inte fallit en enda gang, fast jag
ar saker pa att jag traffat honom. | gar
var de Over gransen flera ganger. Bond-
kvinnorna, som du inbillar dig att det ar,
foll, men gubben han haller sig kvar. Han
ar ododllg Odadlig, forstar du. Den gamla
historien om plogen och svardet. Om tu-
sen ar skall plogen skévla upp mina kulor.
Plogen é&r starkare &n svérdet ser du, plo-
gen —. Det hela &r meningslost, menings-
I6st. De dor inte.

Han strok sig Over ansiktet som om han
ville ha bort en syn. Jag tog fram kikaren
pd nytt och tittade ut genom gluggen.

— Lugna dig, sade jag. — Den hér
gangen traffade du. Gubben ar dod. Jag ser
honom inte. Han ligger nog under plogen.

Lojtnanten sag pa mig misstroget, men
sa slappte han gevaret, som foll hart i gol-
vet, och stapplade bort till britsen, som stod
ett stycke in under véggen. Han kastade
sig raklang pa rygg pa den. Om en stund
fick han frossbrytningar. Jag bredde over
honom nagra filtar.

— Du traffade soldaterna bra ocksa, sade
a
: g_ Doda — doda —, mumlade han och
slot  Ggonen.

— Varfor dodade du dem? fragade jag,

Han slog upp Ggonen och stirrade pa
mig forvanad.

— Varfor?

— Ja, varfor? Var det nagon sarskild
anledning?

— De ville storma utkiksposten. Dagen
efter snofallet kom de uppfor nordsidan. De
klattrade pa varandras axlar for att ta sig
upp.

— Och sa skét du alla fyra?

— Vad skulle jag gora? Jag var ensam.
Jag kunde inte garna lata dem ta utkiken.

(Forts. sid. 1202.)



SMATTINGARNAS EGEN SIDA

NYTT FRAN PEPPARKAKSLANDET.

Har ses fran vanster drottning och kung i Pepparkakslandet, fangen prinsessa,

NU AR SNART JULEN HAR OCH
den kan ju ej firas utan pepparkakor. Har
ses nagra nya och lustiga idéer till barnens
julpepparkakor, hamtade ur en trevlig bok
»Med nal och pensel, sysselsattningar for
ungdom,» som samlats av Svea Olson och

Prinsessan och olycksfageln.
Av H. K. H. Drottningen av Rumanien.

"Hoo—o0 !” Horde Ni? .
Det var ropet fran den svarta olycksfageln,
som béar en krona av lagor pa sitt huvud.

”Hoo—o00! Hoo—o0!” Och néar han fly-
ger Over ert tak, ar det ett mycket daligt
tecken.

Lilla prinsessan Magda, som satt vid sitt
tornfonster och broderade med en guldtrad pa
silvertyg, horde den svarta fageln skrika. Det
skramde henne s, att hon stack sig i fingret,
och tre stora bloddroppar follo pa silvertyget
i hennes kné.

Knappast hade de tre bloddropparna rort
vid silvertyget forran de forvandlades till tre
roda blommor. A, vilket under detta var!
Och naér den lilla prinsessan bojde sig ned for
att inandas deras doft, borjade de tre blom-
morna att tala.

— Om du tar mig i din hand, sade den ena,
skall jag fora dig till det land, dar den svarta
olycksfageln bor.

— Om du satter mig bakom ditt 6ra, sade
den andra, sd& kan du forstd allt vad den
svarta fageln séger.

— Om du l&gger mig vid ditt hjarta, sade
den tredje, skall du icke k&nna nagon radsla
for den hemska fageln.

Sa hojde de sma blommorna tillsammans
sina sma roster och sade: — Vi vilja att du
skall ga till den elaka svarta fageln, ty du en-
sam kan rora hans hjarta.

Prinsessan Magda lyssnade uppmarksamt
och gjorde som blommorna sade. Hon tog den
forsta i sin hand, den andra satte hon bakom
orat, och den tredje lade hon vid hjartat.

Sa steg den lilla prinsessan nedfor den
branta torntrappan, féljde den smala gangsti-
gen genom skogen och kom till den hoga nak-
na klippan, pa vilken den svarta olycksfageln
bodde. Och kronan var som en rod eldslaga
pa hans huvud.

A, vilka grymma ogon fageln hade! Och
han dppnade och sl6ét oupphérligt sin hemska
nabb som om han ténkte uttala rysliga héadel-
ser. Men eftersom blomman lag mot hennes
hjarta var den lilla prinsessan icke det minsta

utgivits pa Lindblads forlag i Uppsala,
en riktigt trevlig julklappsbok for resten.
For att gora dessa kakor, Klipp monster
i styvt papper nagot storre an de héar av-
tryckta gubbarna, liagg dem pa den ut-
kavlade degen och skdr med spetsig kniv

Jag tycker ldun &r sa trevlig

sdger mamma. Och mamma och jag sa de-
samma. Mamma tycker om Idun for dar skri-
ver véaldans manga bussiga tanter och farbro-
der. Och jag tycker om Idun for dar blir s&
manga sagor och gubbar och pristavlingar na-
sta ar. Och pa var jidklappslista i ar ska sta

Kom ihdag IDUN for 1924!

En kindergartenlada.

En synnerligen trevlig kartong, innehdllande *
olika arbeten for barn i aldern mellan 4 och 10 ar
kan erhallas fraktfritt mot insandande av kr. 2,50
til! Iduns monsteravdelning, Stockholm. Fd&rst ha vi
i den blommiga kartongen ett trevligt almanacks-
omslag, sa en nalbok, en servettring, en sexkantig
ask och en fotografiram. Dessa arbeten skola sys
och garn och sidenband i olika farger medfélja. Vi-
dare finns det en korg av silverpapp, som arbetas
med stickor och remsor. Till slut finnes en modell
pad ett trevligt julkort, som barnen sjialva kunna
farglagga. artongen ar ldmplig att giva barnen
redan nu, sd att de sjalva kunna forfardiga jul-
klappar till slakt och vanner eller ocksd som present
forst till julen.
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katt, prins och pepparkaksbil.

ut figurerna. »Malarfargen» till prydnader-
na bestar av aggvita och pudersocker, som
réras ihop och spritsas genom pappers-
strut pa de gréaddade kakorna, som sedan
fa torka i sakta ugnsvéarme.

radd. Den svarta fageln kastade huvudet
framat och sedan skrek han med vredgad rost :

— Varfor har du kommit kladd helt i sil-
ver och guld liksom en drottning? Ga bort
harifran, ty jag ar den svarta olycksfageln.
Jag ar en skréck for varje manniskas hjérta.

— Jag ar icke radd for dig, sade den lilla
prinsessan, — och jag vill komma upp och
sitta bredvid dig pa din hdga, nakna klippa.

— Ingen har nagonsin velat sitta bredvid
mig, ropade fageln, men kom, om du vill, men
akta dig att inte lagan i min krona tander eld
pa din gyllene drakt.

Sa klattrade den lilla prinsessan utan fruk-
tan upp pa den hoga nakna klippan och satte
sig vid den elaka fagelns sida. Hon lade sina
tre réda blommor i knéet, vande sig om och
sdg utan radsla in i fagelns grymma 6gon.

Sa blaa voro Magdas 6gon, sa 6mma och
milda, att den svarta fageln kénde en stor
smarta genomborra sig, och plétsligt borjade
hans hjarta smélta liksom ett isstycke, och
tva stora tarar rullade ur hans 6gon ned pa
den lilla prinsessans hand. — Det ar ledsamt
och 6dsligt att vara elak, — sade han, och att
vara den storsta skrack for varje manniskas
hjarta.

— Sluta da upp att vara elak, sade Magda.
— Om du gor det, skall jag alska dig av hela
mitt hjarta. — Och medan hon sade detta,
lade den vanliga lilla prinsessan bada armarna
om den stygga fagelns hals. Knappt hade hon
gjort det’ forran den svarta olycksfageln un-
dergick en besynnerlig forandring. Hans fja-
drar blevo blekare och blekare tills de voro
alldeles vita, och eldskronan pa hans huvud
forvandlades till en krans av réda blommor
lika dem, som Iago i den lilla prinsessans kna.

— Nu nér du har blivit vit som en éngel,
sade Magda, maste du lova mig att aldrig
mera flyga 6ver manniskornas hus och skram-
ma dem; och varje kvall, da manen gar upp,
skall jag komma och sitta pa den hoga klippan
bredvid dig, darfor att jag haller sa mycket
av dig ...

Sa att om ni, nar manen gar upp, kommer
forbi den stora nakna klippan, sedan ni gatt
igenom skogen, finna ni den lilla prinsessan
sittande bredvid den svarta olycksfageln, som
blivit alldeles vit.



GRONA LINGONKRANSAR OCH RODA JULSTJARNOR

HUR MAN KLAR HEMMET |

En julstjarna i crépepapper.

FOR ATT GE HEMMET DEN PRA-
gel av hogtid och fest, som julen, hem-
mets fest, fordrar, &r det inte nog med
storrengdring och proviantering — det skall
ocksa till det speciellt dekorativa inslag,
som till sist satter liksom stampeln av jul
pa det hela.

Till lingonkransarna behdva vi duktigt
med lingonris. Till en krans av van-
lig storlek for taklampan go6ra vi i ord-
ning at oss en bit svart hattkarkas,
garna dubbel, av omkr. 60—70 cm.
langd och forfara darefter som vid krans-
bindning i allmanhet. Med stark trad fasta
vi sma ruskor av riset, som forut gjorts
iordning med tadmligen korta stjélkar, den
ena tatt bredvid och nagot under den an-
dra, sd att kransen blir tat och tjock runt
om. Nar den sedan &r hopfastad, kommer
turen till de roda dalabanden, som lindas
nagra varv omkring kransen och som &ven
tjana till att hadnga den uti och att bara
upp klockorna. Dessa koépa vi i vilken
leksaksbutik som halst, men vi kunna aven
gora dem sjalva. Detta gar sa till att
vi Over en bit mjuk vit karkas viker ett
crépepapper dubbelt, stracker det dver kan-
ten sa mycket det tal, varefter det jamte
karkasen fastes ihop till en ring. Ovanfor
ringen, dar papperet ej ar strackt, faller
det in och antager pa sa satt patagllgt
konturen av en klocka. Toppen rynkas
samman omkring den karkasbit, som lindad
med crépepapper och avslutad med en hard
pappersholl, utgor klappen i klockan. Stora
vita klockor utforda pd detta satt gora
sig utmarkt som ensam dekoration under

| TEDOCKAN

DET MODERNASTE
av allt modernt ar pryd-
nadsdockan anvand som
tehuv eller kanske nal-
docka. Sa ar den till pa
kopet latt och rolig att
géra och kan bli en ut-
sokt lacker julklapp. Helst
véljer man val till te-
docka ett sddant dar un-
derverk till krinolindam
med peruk och spetsar och
girlander. Om man vill
gora en sjalv, behover
man inte kopa annat &n
ett dockhuvud med armar
och hander, som hora till ;
och en staltradsstaillning
till sjalva huven. Dartill
maste man ha tunn vadd
eller flanell och sidenfo-
der till den inre kladseln.
Vidare en stor vacker si-
denbit till kjolen, i en farg

En handtryckt jul-bordl6pare.

en taklampa, om de féastas med en frisk
gron kvist av gran eller fur och en rdd
banddgla.

Den r6da poinsettan eller julstjarnan har
pa sista tiden blivit en garna sedd tillok-

En trevlig julklocka.

ning bland vara traditionella Julblommor,
hyacinten och konvaljen. Da den dock
icke kan tdvla med dessa vad doften be-
traffar, blir den allt oftare eftergjord i
crépepapper och astadkommer med sin kla-
ra roda farg en valgorande féargflack un-
der de morka vinterdagarna. Bladen klip-

EN

Madame Pompadur t. v. ar en naldocka fran Petit Bon Marché i Stockholm, liksom nal-
dockan t. h. som &ven kan anvandas som tedocka. Tedockan i mitten &r fran Bikupans
julutstallning. Alla tre kunna anvéndas som modeller fér hemgjorda te- eller naldockor.
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JULENS BADA FARGER.

Granmotiv i crépepapper.

pas lansettformiga och stddjas pa baksidan
av en mycket tunn staltrad, vid vilken de
fastas med Syndetikon. Staltraden bér for-
ut rodfargas medelst i denaturerad sprit
smalt lack. Standarna viras hart av gult
crépepapper och stjalk och blad aro gréna.

For bade sma och stora finnes det fullt
upp att gora med julens forberedelser. Det
som utan storre risk kan lamnas i han-
derna pa smattingarna ar dekoreringen for
julkalasen. Att en lysande sadan kan astad-
kommas for en ringa penning med tillhjalp
av endast crépepapper kan man Overtyga
sig om vid en titt in i Gemlas leksaks-
magasin. Pa samma gang kan man dar
hamta en mangd uppslag och nya idéer.
Se pa den breda vita remsan med gran-
motiv i gront. Fastad kring alla koks-
hyllorna kommer den att satta koket i
feststamning for hela helgen. For rumsde-
korationen finna vi en slags nya fjaderlatta
girlander i alla regnbagens farger. Dessa
fasta vi dussinet fullt fran taklampan i
mitten och lata dem strala ut at alla hall
och kanter. En avgjord fordel ha de gent-
emot andra pappersdekorationer ty de aro
tack vare nagon sorts inpregnering icke eld-
farliga.

Till julbordets dukning fa vi icke glom-
ma den dekorativa bordloparen i prun-
kande farger. En vacker och originell idé
visar den a bilden har ovan atergivna 16-
paren. Den ar handtryckt i flera farger och
motivet ar nagot i slakt med de gamla dal-
mélningarna. ~ Bondspelemannen har med
sin fela tagit plats under julstjarnan och
nedanfdor svdnga paren muntert omkring.

MYX.

NAPEN JULKLAPP J

som passar till det rum
dockan skall std i, en
mindre till livet, som sys
med sprangveck och till
sist ndgra luftiga spetsar
och rosenknoppar for att
fullborda mésterverket.

Bland det ndpnaste man
kan se aro de sma nal-
dockorna, av vilka har vi-
sas ett par. Svart att gora
dem sjalv ar det inte. En
stor rund pase med platt
botten fylles med vetekli
— alltsammans doljes déar-
efter av den vidlyftiga si-
denkrinolinen.  Men nar
detta &r fardigt kommer
den mera bekymmersam-
ma fragan hur man skall
kunna fa tag i det lilla
och skéna dockhuvud som
bor krona verket.

HEIA.



IDUNS PORTRATTGALLERI

ANNA CARLSTROM.
Fru. Hvetlanda. Anka efter
folkskollarare Joh. Carlstrom.

95 &r den 14 dec.

CECILIA BLOCK. |
F. frih. Sparre. Kinna. Anka
efter prosten A. H. Block.

70 &r den 16 dec.

ESTER SVALLING.

Gymnastikdirektor. Stock-
holm.
50 &r den 18 dec.

Text sid. 1203.

CHARLOTTA BACK-
MAN t.

F. Silfverbrand. Nordinaling.
Anka efter telegrafkommis-
sarien IV. O. A. Bé&ckman.
* 1845. t den 23 nov.

HELENE THAM.

F. Murraﬁ, Stockholm. Anka
efter bruks

agaren V. H. S.
Tham.
80 ar den 16 dec.

ALMA NILSSON.

som Innehavarinna av

llar gé'ort sig kénd och upp-
skatta i
en handelstradgard i Arboga

60 &r den 6 dec.

ELSA ARNER.

Vid bowlingtévlingar i Stock-
holm den 1 dec. slog froken
A. sina manliga medtéavlare
och nadde da?ens hdgsta in-
dividuella resultat, 520 poang.

HEDDA NENIBER t-

Fru,
kamreraren E. Neijber.

*1845. f den 26 nov.

Stockholm. Anka efter

ELIN LINDHAGEN.

F. Schonmeyr.  Stockholm.
Anka efter justitierddet C. A.
Lindhagen.

80 ar den 17 dec.

ELLEN von MATERN.
F. Borjesson. Anka efter kap-
tenen B. J. H. von Matérn.

60 ar den 13 dec.

ANNA HERMOD.
Direktér vid Hermods Kor-
respondensinstitut, Malmo,
som den 1 dec. firade 25-ars-
jubileum.  Fru H. &r &nka
efter grundlaggaren, direktor

H. S. Hermod.

DORA BRESKY t.

Fru. Landskrona. Anka efter

grosshandlare 1. H. Bresky.

*1847. f den 23 nov.

1200

SIGRID LUGNER.

F. Ingelotz, Uddevalla. Anka
efter musikdirektér August
Lugner.

70 &r den 11 dec.

IDA POSSE.
Froken. Nykdping. Dotter till
Oversteldjtn., friherre C. F.

Posse.
75 ar den 14 dec.

ESTER HJORTH.
Froken. Musiklararinna.
Landskrona.

ANNA WICKBOM.
F. Frisk. Forestanda-
rinna. Norrkdping.

Fru.

60 ar den 14 dec. 50 &r den 16 dec.

AMANDA BOIVIE t.

F. Anderson, Stockholm. An-
ka efter handlanden Axel
Boivie.

ANNA MONTELIUS.
Har tilldelats medaljen i guld
av 5:te storleken med inskrift
Illis quorum meruere labores.
Froken M. har i nara 30 ar
varit anstalld hos Norstedt

& Soner. * 1838. f den 27 nov.

NANNA BENDIXSON t
Maka till fil. dr. Artur Ben-
dixson, Stockholm. Fru B.

ELISABETH HOLLBERGH.
F. Bergstrom, Karlskrona.
Anka efter apotekare G. IV.

Hollberg. var dotter till red. August
* 1855. t den ii_nov. __Sohlman.
(Ungdomsportrétt.) * {860, t den 27 nov.



HEMBITRADENA PRISBELONAS

VACKRA PROV PA SKICKLIGHET OCH SMAK SOM RESULTAT AV IDUNS HEMBITRADESTAVLAN.

gfisp®

I hembitradenas handarbetstavlan till-
erkandes forsta priset — 25 kronor och
Iduns Kokbok — ett utsokt val sylt for-
klade och en mossa, allt med halsom-
mar, som insants av den 20-ariga
Maria Wessberg, Marieberg, Sthim.

Bland flera vackra handarbeten som
signaturen »Vid aftonlampan» insént
till tavlan var &aven denna vackra
lampskarm i vitt siden med svarta
silkessnéren och svarta silhuetter, ut-
ford efter anvisningar i ldun. Den
skaffade den skickliga sommerskan
Idanh Kokbok i extrapris.

y2:1 . «i il

Dessa trevliga halmtofflor ha insants av Gert Hanell

Kallnar, och vunnit extrapris.

mrammrnmmmmmmmmammmmM

ar inte ofta man ser sd val knypplade spetsar

de med extra pris bel6nade, vilka inskickats av
Inga Mansson, Landskrona.

Kudde i linne ined venetianskt broderi, insdnd av Karin

Sundeman, Sthlm, fick extrapris.

IDUNS HANDARBETSTAVLAN for hem-
bitraden har omfattats med det livligaste in-
tresse av hembitraden landet runt, som sént
redaktionen de mest vaxlande prov pa sin skick-
lighet i att hantera nalen. De nyttiga plaggen,
linnen, overalls, forkladen, serveringsmdssor, ha
gjort samma goda intryck som de mera »flard-
fulla»: broderier, spetsar, kuddar och dukar, och
det ar med verklig beldtenhet Gver resultatet
som ldun skridit till prisutdelningen, for vil-
ken det i ord och bild har bredvid redogores.
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Itliilitlvw
Som den mest praktiska och bést
sydda overallen vann denna arbets-
drakt i bla- och vitrandigt bomnlls-
tyg, med rymliga, sneddade fickor
och praktisk armknappning forsta
pris, 25 kronor jAmte lduns Kokbok.
Den é&r insand av froken Wiran
Pettersson, Stortorget 18, Orebro.

Detta &r en sydd trasmatta i milda

gra och skara nyanser, mycket stor

till formatet och valgjord. Den erhéll
extra pris.
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alj, da Jfi koperjulklapp, en tudlsort ur aar

stora sortering, en parfym elleren créme med. udj~t
namn, och gavan blir omtyckt ock valkommen.

Saturnus
Likor-Extrakt

Att brygaa likérer

misslyckas-otar\$ om man
anvénder “Saturnus Likors-
Extrakter."

Dessa framstallas pa samma
satt som ondinallikorerna.och
den firdi~a likéren blir lika “od

“Then lilla Likdrboken*
Intressant radgivare, gratis hos Eder handlande eller fran fabriken.

PlaKett 6ver Kronprinsparet i brons

HERMAN BERGMANS KONSTGJUTERI, Kungsgatan 2
Pri* i Brons 15:— Forsilvrad Brons 20: —

Varje kvinna vet it

med sina fornamliga modeller, sin hoga kvalité och enastaende
2 = - o
hallbarhet &ar den yppersta av alla julgavor.
Egna utstallningar i Stockholm, Hamngatan 5;

Goteborg, 6. Hamngatan 27; Malmo, Sédergatan 10;
Halsingborg, S. Storgatan 9; Orebro, Storgatan 23.

Dessutom forséljes Dirigold av valsorterade affarer i bran-
schen.  Alla vara tillverkningar aro stamplade Dirigold.

A.-B. ALCOMETALLER, OREBRO

Det obegripliga.
(Forts. fr. sid. 1197.)

Du vet, att jag har hela ledningen av artil-
leriet frén postrummet.

— Jovisst. Men jag tyckte, att du sade
mig, att du skickat ned dem for att repa-
rera linjerna efter snofallet.

— Ja, men det var andra, som kom igen
och klatt ut sig i deras kldder. De hade na-
turligtvis dodat de mina.

— Tror du? Det &r ratt markvardigt.

— Det &r inte alls maérkvardigt. Du
minns_vdl gubben med svarta hasten nyss.
Ah! De har ménga konster for sig.

— Jojo, sade jag. — Skulle du inte for-
soka att sova ett slag nu. Du ser trétt ut.
Och jag &r héar nu. Du é&r inte langre en-
sam. Sov du.

— Kanske det — kanske det. Jag har
inte sovit pa manga ,manga natter. Men
pass bara pa, det rader jag dig! Satan
har manga ansikten. Déar pa nordsidan i
synnerhet dar — —

Han slét 6gonen och foll genast i somn.
Jag gick ut och semaforerade ned till de
mina att genast skicka up'p till mig en
vabel och tio man. Jag tordes inte begag-
na telefonen inne i postrummet. Sedan gick
jag upp pa nordsidan av toppen for att se
efter om det skulle finnas ndgra spar av
de fyra soldaterna. Dar fanns just ingen-
ting. En brant stig slingrade sig nedat
mellan klippblocken. Pa ett stalle lag nagra
hackor och ett spett samt en rulle blank
koppartrad. Det var allt. Jag far verk-
ligen erkénna, att jag i det 6gonblicket av-
skydde bade branterna och stupen och den
eviga snon.

Na, efter nagra timmars vantan hade jag
korpralen och hans méan uppe hos mig.
Jag sade dem, att de fyra soldaterna ram-
lat ned under sista snostormen och att
I6jtnanten  blivit konstig. Vi surrade ar-
marna stadigt p4 honom, medan han sov,
och borjade sedan slapa honom mellan oss
nedat, medan vabeln och nagra av hans
man fick 6verta utkiken for tillfallet. Det
blev inget behagligt arbete att fa I6jtnanten
med oss. Han skrek och levde och bra—
kade. Vi hade ungefar hunnit mitt pa
bergskammen oc,h krop pa alla fyra med
l6jtnanten emellan oss Gver det brantaste
stallet, dd han plotsligt slet sig 16s och
vrikte sig utfor branten sa valdsamt och
ofdrmodat att ett par av soldaterna holl
pa att gora honom séllskap. Lyckligtvis
hégg de sig fast i sista stund. Ld&jtnan-
ten Haremot rutschade utfér med hisklig
fart, studsade mot ett klippblock och for-
svann.

Jag hade en del besvérligheter med att
forklara saken for mina Overordnade. Det
dar, som lojtnanten talat om plogen och
svardet, skulle de aldrig begripa. Upprik-
tigt sagt har jag sjalv aldrig riktigt begripit
hela historien. Han hade skjutit de fyra
soldaterna i sinnesforvirring eller hade sno-

Iduns byra och expedition,
Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... KIl. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
35 Ore efter text. 40 ore Utldndska annonser:
4 textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten, 50 Ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhojn.
och Platssokande 25 ore. for séarskilt begérd plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt ar .. . 15: — Helt ar ...
Halvt ar . e 8— Halvt ar ..
Kvartal . 4:25 Kvartal ...
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STEINWA4Y&SONS

IAWDHOEMS PIASOMAOASW
~STOCKHOLM

En vélkommen julklapp

till Eder man kan Ni erhalla .gra-
tis.  Tillskriv  generalagenten i
Edert distrikt angdende narmare
villkor.

Generalagenter:
Ostra & Norra Sverige:

H. Bager & C:o, Stockholm.
Vastra Sverige:
Jonsson & Krafft, Goteborg.
Sodra Sverige:
® A.-B. Adolf Faxe, Malmé.

ARoliiner,
Snowboois,

ELEGANTA,
MODERNA,

/ STORSTA
URVAL

KUNTZ2E &*CO

DROTTNINGGATANS52, STHLM.
m

beCHSTBiIim

FLYGLArA pPIAMIHOM

HOFFMANNJ

MALMSKILLNAD3G-25 B

Hemtargen

HAR\VAN

INREG. VARUMARKE

Jamna, vackra och veck-
fria bli Edra plagg med
denna av alla forbrukare
hogt skattade hemfarg.
35 olika farger, ljusa och morka.
Begér provkartor.

AWH EREAITI_%K[&RGVERK

PHOSPHU-

ENCRUON>*
rrL-L.Cfr



stormen vrakt ned dem? Vad hade gjort
honom tokig? Var det kylan, snon, en-
samheten? Var det spanningen av att leva
daruppe och standigt vakta, eller var det
darfor att snostormen tagit hans gossar?
Eller var det endast darfor att han borjat
grubbla 6ver detta enda ord — ddda?

Det retar mig annu i dag, att jag icke
sporde vabeln, om han kunde se bond-
kvinnorna och gubben med vita skagget
pléja. | bradskan att fA ned lojtnanten
glomde jag bort det. Och sedan blev det
inte tid.

Pa fornatten kom det namligen order om
att ta dalen s6der Over under beskjutning.
Tva kolonner var pa marsch mot oss. Och
sd borjade det vanliga enformiga pliggan-
det med kanonerna igen, men det kan ju
inte intressera ndgon manniska mer.

_Jag har aldrig blivit klok pa om I6jtnanten
sag ratt eller om han var galen. Varfor i
Herrans namn skulle han ge sig till att
skjuta med gevar péa femtusen meter? Bara
det ar ju vansinnigt. Inte sant? — — —

Det var ingen av o0ss, som brydde sig
om att svara. Kaptenens fraga var endast
retorisk och hade for ldngesedan besvarat
sig sjélv. f

Ester Svalling 50 ar.
(Se foto sid. 1200.)

DEN 18 :DE DECEMBER FYLLER LARARIN-
nan vid Gymnastiska Centralinstitutet, gymnastikdi-
rektdren Ester Svalling 50 ar. Nu for tiden ar dess-
battre icke kvinnan gammal vid den aldern, darom
ar Ester Svalling ett levande bevis. Hon ar lika
full av ungdomlig energi och intresse for sitt arbete
som jag minns henne den forsta terminen hon var
lararinna vid Centralen. Det var 1906 pd hosten och
vi voro hennes forsta kurs. Hon kom da fran
Landskrona, dar hon varit gymnastiklararinna vid
folkskolesemlnarlet sd hon var ju inte alldeles ovan
vid fullvuxna elever men litet kusligt k&ndes det
nog for henne sa dar strax i borjan, det trodde vi
0ss nastan méarka. Det drdjde dock inte ldnge forr-
&n hon blev varm i kladerna, och det uppstod ett for-
hallande av kamratlighet och sann ti Igivenhet mel-
lan henne och hennes fdrsta Centralist-elever. Det
var alltid en vélgorande klarhet och reda 6ver fro-
ken Svallings lektioner, hon hade en sillsynt for-
maga att reda ut kV|st|ga saker och ta enkelt och
praktiskt pa foreteelserna. Sedan dess ha manga ar-
gangar Centralister undervisats i gymnastikens teori
och praktik av henne, och som gymnastikdirektorer
spritts till alla jordens horn.  Och bland dem alla
finns nog ingen som skulle velat byta ut den ut-
bildning hon fatt pa Centralen mot nagon som bjuds
pad andra hall. Visst finns det mycket nytt att se
och lara nar man kommer ut, men man_har fatt en
s& solid grund att bygga pa. Annars ligger det ju

i luften att hugga ned pa Centralinstitutet. Det finns
vaI snart ingen institution i Sveriges land sa utsatt
for allas kritik och reformiver som den. Men i det
gamla huset i Hamngatsbacken arbetas det lugnt och
sakert och med upphojt férakt for allt brdk om ny-
heter utifrdn. Det inger respekt genom sin blotta
orubblighet. Dock kan man inte vara bade lararinna
d Centralinstitutet och_en radikal omstértare av det
estdende. Det nya far lirkas in sa dar tyst och
obemérkt, att ingen rlktlgt vet hur det gar till forran
det redan &r dar och liksom invant. Det &r Ester
Svallings hemlighet hur mycket hon fatt fram som
sett omgjligt ut frdn borjan och pad vad satt det
lyckats henne — trots allt.

Det &r icke endast i egenskap av lararinna som
froken Svalling gjort sig bemérkt pa g?(ymnastlkens
omrade; hon har ocksa utbvat en icke obetydlig
forfattarverksamhet samt suttit i en méngd kom-
mittéer och styrelser Men att har upprékna allt vad
froken Svalling gjort for hdjandet av den fysiska
fostran i vart land skulle bli" for langt. Dessutom
ar det for tidigt att se tillbaka, nar man star mitt
i sin verksamhet. Men alla vi som haft berdring
med henne, antingen som lararinna eller annorledes
onska henne pd 50-arsdagen manga ar annu med
hélsa och krafter till fortsatt valsignelserikt arbete.

K. K.

Anvand i badet

Oo6r bara tva ting,

och Edra naglar skola se ut som om
de voro yrkesmassigt manicurerade.

lIt vad som forr gjorde manicuren langsam och
Abesvarllg kan nu undvikas. Nagelbandet behdver

icke bloda, ni behdver icke langre klippa nagelban-

det.

Ge er sjélv i present ett av de vackra Cutexgar-
nityren. Det gor underverk. Hur trasigt nagelban-
det an blivit genom att ni klippt det, skall Cute.x
Cuticle Remover gora det mjukt och jamnt igen.
Likasd maste ni medge, att ni_aldrig anvant ett
polermedel, som sa snabbt givit en varaktig och
skinande glans som Cutex, vilken finns saval i
platta kakor, pasta och stift som i pulver och fly-
tande form.

Ni kan icke gora Er en forestallning om hur
snabbt och latt Cutex har gjort manicuren, innan
Ni sjalv har forsokt medlet.

Kop genast ett Cutex Compact-etui. 1 den lilla
asken, som ar i svart och rosa, finner Ni prov pa
allt som Ni behover till manicure jamte en bok
med anvisningar.

Cutex

Eau de Cologne Bad-salt

kan kopas i hela etuier
sdvdal som varje artikel

Ensamforsaljare for
Danmark, Norge och Sverige:

MADSEN & WIVE
Ostergade 26 — Képenhamn K.

Alma Soderhjelms nya roman.

| ALMA SODERHJELMS NYA RO- for sig i alla parfymaffa-
man »Den flygande hollandaren» ar det rer, apotek och hos farg-
Eros som vaver tradarna samman. Men handlare.
denne Eros &r inte guden med de muntra
och 6mma upptagen, guden vars skamt-
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lynne gor varlden till ett feeri, och inte
heller ar han den vanlige lille gud vardan-
de ldgan pa hemmets hérd, som vi nord-
bor ofta gjort honom till. Nycker har han
ocksa har, men de &ro grymma och bizarra,

Sun-Maiddruvorna  be-
handlas s& enkelt och
naturligt, att skalens fina.
blavita stoft aldrig guides
av, utan annu finns koar

Vattnet som hallts 6ver Sun-Maidrussinen
forblir klart, medan vanliga russin gora vattnet
oklart och solkigt.

Varfor 100,000

nar ni 6ppnar paketet.

svenska husmoddrar blivit entusias-

tiska forbrukare av Sun-Maidrussin

Varje husmor, som en gang anvant Sun-
Maidrussin, vet att de dro renare, sotare och
rikare pd fruktkétt an alla andra. Det ar
darfor husmodrarna numera alltid fraga
efter Sun-Maid, nar de behdva russin.

Om de svenska husmaédrarna andé kunde se
Sun-Maiddruvorna véxa i San Joaquindalen
i det rika, soliga Kalifornien—se med vilken
omsorg de plockas, torkas och férpackas—da
skulle de forstd, att de verkligen ha skél att
vara ndjda med dem.

Inte en druva plockas, forran ett omsorgsfullt
prov visat, att saften innehaller en viss hig
procentsats av socker. Det &r detta som
forklarar, att Sun-Maidrussinen &ro sotare
och mera védlsmakande &n alla andra.

Det ar solen enbart, som forvandlar de
saftiga druvorna till russin. Genom denna
naturliga, langsamma torkningsprocess—dag
efter dag ligga de utbredda till torkning i den
rena solvarma luften—erhalla de den klara
farg och rika sétma, som &r Sun-Maidrus-
sinen egen.

S& rena aro Sun-Maidrussinen, att man icke
ens behover rensa dem fore anvandningen.

Det finns Sun-Maidrussin av tva slag—Sun-
Maid karnfria och Sun-Maid urkérnade.

Kop ett paket i dag! Varje speceri- och
frukthandlare fér dem.

SUN-MAID RAISIN GROWERS.

Fresno, California.

och framtrollar han ett feeri, sa ar det det
spoklika av den flygande hoIIandaren, som
i langtan jagar efter ett land, han aldrig
nar.

Liksom i sin forra roman nar forfatta-
rinnan har effekten genom att lata hjal-
tinnans O6de bestammas av tva man, som
aro varandra grundligt olika, och av vilka
den siste lovar upprattelse for vad som
brustit hos den forste — endast for att till
slut 1amna hjaltinnan i s3 mycket djupare
besvikelse. Romanens hjaltinna Irma so-
ker »ett ratt dktenskap». Men ledsamt nog
soker hon det inte hos sin make. Han
ar en hygglig, men tung och sluten man,
och det finns inte mellan makarna den sjéls-
liga kontakt som skulle kunna ge Irmas
liv innehall till och med i den &dsliga trakt
dar hon har sitt hem. P& mannens upp-
maning far hon till Stockholm for att ut-
bilda sina anlag for skulptur. Har traffar
hon en diktare, och i den sjélsliga sam-
mansmaltningen med honom skymtar hon
»det ratta aktenskapet». Men av en un-
derlig laggning som han dr, férsvinner han
helt enkelt ur hennes liv, och hur hon &n
vander sig, sitter hon dar som ett slags
tragisk grasdnka med sin »sjdlens obotliga
ensamhet.»

Har hennes make representerat det alltfor
tungt jordiska, sa har diktaren varit det allt-
for latt sjalsliga, och lilla Psyke har fatt se
sin Eros fly, sa snart hon prompt ville tyd-
ligt se de drag, som &ro hans och utgdra den
mystiska foreningen av kroppsligt och sjéls-
ligt. Maken kunde aldrig tala om sin
kansla, och diktaren talade bara alldeles
for mycket om — kanslor, det var ocksa
en Odesdiger skillnad.

Lika nyckfullt som &ver hjaltinnans liv

sopar Eros Over de andra personernas.
Med sin tragiska innebdrd har romanen
den underhallande framstallning, den latta
och roande skissering av Stockholmsliv i
konstnarskretsar, som sakert skall skaffa
den lika manga lasare som romanen num-

SUN-MAIDRUSSIN

| de roda paketen finner ni de sma, karnfria russinen, i de bld paketen de stora urkérnade.

mer ett fick. E. TH.
*
M. ZADIG Skandinavisk .
DEPILATORIA ! Konstslsjd-Forsalining | Barn- och ungdomslitteratur.
ettdslak?rt Verkabnde oskadligt £ Drottninggatan 77, Stockholm - TANKTE MAN SIG, ATT OVERPRO
el nde hamas 2 Norr 743 duktionen i fraga om barnlitteraturen skulle
saljes overallt. Handarbeten, i gardiner, kud- begransas till de s. k. Julpubllkatlonerna

dar, l6pare m. m. Hemslojdsvav-

nader, | dukar, mobeltyger m. m. STﬁLReEnS,SAkRMABDII?I{ASSEI\'I_' JDEAL dd har man storligen mlsstaglt Si Sadan
s - ieni — Billig —
ht‘)?r.lon&onr:tsﬁde,ygjarlstg?(ar,I elg— £ yFgrlsllsta gratis ogch franco. OVGI’pI’OdUktIOI’] forellgger pa manga om
gafflar m. ‘m. Treslojd, késor, j 1o, AKTIEBOLAGET RESAR raden, allra mest kanske pa flickbockernas.
- . el. aristad el.
Obs | Vara madrasser aro ugnslackerade. SOFI:I/IeQaPII'a].’]nCiE?II:e(%ﬁsgpl%/ecnkn?]a)ll’tll!]ggnsgig%
t jen finna eri bok, som fullt gar upp emot

| slott och 1 hoja

ligen Spirrevipp av den danska for-
fattarinnan Bertha Holst. Det ar en bok,

anvandes numera
_ _  pacjrund av dess

som i precis lika hég grad véarmer och
intresserar barn och vuxna. FOr en gangs
obvertralRade, kvalitet
endast t

N. ZADIG - Malmo
H. M. Konungens Hovleverantor.
NEDERLAG:

i Stockholm, Regeringsgatan 13,
i Goteborg, Kronhusgatan 22.

th M = - N T
th W v =

skull fa vi slippa att lasa om dessa rikemans

barn med deras schablonartigt skildrade

aventyr, ndjen och forlustelser, for en gangs

skull ar det ej den skonaste, talangfullaste

— eller skojfriskaste |klassen som blir

A hjaltinnan, utan en liten tds, som har svart

for atskilliga amnen, som reder sig skralt

| i skolan men vars alla goda drag komma

hemmet till godo, ja som i manga avse-

enden rent av kan sdgas hélla tillsammans

i hemmet. Hur levande och askadligt ar

margarin f. 6. ej hela familjen skildrad — mogr och

far och den stora barnskaran. N&r man

slutat boken, &r man personlig vdn med

varenda en i syskonskaran, framst natur-
ligtvis med Spirrevipp.

Kungl. Kovleverantér.
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Miradiunt.

Radiumforskningens framsteg inom l&-
karvetenskapen.

Miradiumpreparaten innehalla akta
radium och &aro framstallda enligt
radiumvetenskapens  senaste  resultat
samt noggrant avpassade for den nu-
varande generationen, vilket forklarar
de forvanande goda verkningar som
uppnds med Miradium_mot en maéngd
sjukdomar, sdsom gikt, reumatism,
ischias, nervsmartor, Amnesomstt-
nings- och nJurSJukdomar blodbrist,
alderdomssvaghet m. m. Ra&dfraga er
lakare |

Miradium-Salt erhélles pd apoteken a
kr. 6: 50 pr glas. Skriv till Miradium-
Generaldepot, Avd. 20, Apoteket Vasens
Droghandel, Vitrum, Stockholm, efter
Radium-Broschyren, som sandes full-
stéandigt gratis.

Mot

trotthet

och

allman svaghet

anvandes

Ferrin

Okar krafterna.

KAFFEGRADDE

ar vad som fordras till ett gott kaffe

Storsta lager av

Korta Palsjackor

for Damer, av brunt eller grétt

lammskinn
Kr. 135—, 165.—
D:o, av svart Killingskinn
Kr. 160.—

Barn-Palsar

av vitt, brunt eller grétt

kaninskinn
storl. ar 1 2
Kr. 33.- 36— 39—
storl. ar 3 4 5

Kr. “427 457N 48—
av vitt eller gratt lammskinn
storl. ar ! 2 3 4

Kr. 62.— 65 — 68.- 71—
VAar egen valkanda tillverkning.

9aulll.%erastroms %

74 Drottninggatan, Stockholm.

Vad foraldrar och larare betraffar, sa
ha de mycket att lara av denna i all sin
enkelhet genialiska barnskildring, och jag
tdnker, att ingen av dem slutar boken utan
en suck av tacksamhet over att vi har i
Sverige ej plagas av ett examensvasende,
som kan verka fullkomligt forodande pa
blyga och raddhagade barn.

Nagot som man emellertid maste beklaga
ar, att det &r den finlandska Gversattningen
med en hel del svensk-finska ord, bdjningar
och uttryck vi fatt, ej en svensk Spirre-
vipp som bor komma att utgdra en skatt,
sarskilt for alla sddana bibliotek, dar 12—
16-ariga flickor lana mycket, maste bli
svensk egendom och séljas till mera Gver-
komligt pris. Dess framgang ar namli-
gen given. — En annan bok av samma
férfattarinna, utgiven av Kulturférlaget, ar
Twllmgarna aven den staende hogt
over den vanliga flickboksnivan — pa det
hela taget en fortjusande bok. Aktheten
i de badda namnda arbetena gor sig sarskilt
géallande, nar man jamfor dem med ett
par misch-masch-flickbocker av tva andra
danska forfattarinnor, Ingeborg Vollquartz
och Ellinor Kielgast. Den forra har nu
glatt oss med sin fjarde (!) Lilianbok, L il
ilan som svarmor, den senare med en
rorig historia, Fllckornas paradis.
Barbro Rings Tva ar senare, forts, pa
Ann-Kersti, har samma kackhet frisk-
het och originalitet Over sig som forfattar-
innans Ovriga bocker, under det daremot
hennes lilla pOthlstorla En liten stac-
kare blir ratt oforstaelig och onjutbar for
barn. Av Kathrine Lie foreligga tvenne
nya bocker, Gyllemburgslottet och
Som fruns hjalpreda, bada ganska
roliga, men av vilka den forra brister réatt
mycket i fraga om karaktarsskildringen och
den senare bjuder pa atskilliga litet otro-
liga, sensationella episoder.

En bok for sig, rik pa intressanta Austra-
lienskildringar & En liten australi-
ska av Mary Grant Bruce. Aven har har
emellertid onddigt skattats at det sensa-
tionella.

Birgit Mallers Urre, Bubi och jag ar
flaxig, ointressant och obetydllg och saval E.
Kuylenstierna-Wensters Liten blir val
stor som Hedvig Svedenborgs Brollo-
pet pa Blomkulla tillhéra precis den
vanliga sorten flickbocker, varav det gar
minst femton pa dussinet. | den forra gores
nog forsok till individualisering, men hela
skildringen av den rika flickan med de
tolv. rummen, kristallkronorna, crépe de
chineklanningarna och bortbytesfundering-
arna verkar obeskrivligt onaturlig. Dartill
forargar man sig Gver det till Gverfléd an-
vénda slangspraket — en barnbok kan bju-
da pd ett naturligt och ledigt sprak utan
att »kul», »mallig», »mastig», »sabligt» o.
s. v. dominera dari. Dessa uttryck verka
sa mycket mer pakllstrade som stilen for
ovrigt kan vara ratt sa bombastisk med
sina granna bilder, exempelvis a sidan 175

Och i det ogonbllck da far och mor
anyo sta pa Vaérnens grund, ar hela Mick
ett jubel, sa frojdemattad, att det skiner
av henne som av en solbelyst kristallkro-
nas facetterade glas.»

Det basta bidraget i Flickornas jul-
bok é&r Célie Brunius Smaflickornas re-
cept for lekstugans spis. Det verkar full-
komligt uppfriskande att lasa om sadana
»rejala» saker, efter det man fatt i sig ex-
empelvis |I. VoIIquartz jolmiga och otroliga
berattelse, Ett troll. — Betydligt hogre an
denna kalender stir | Rosengard Ju-
lens basta bok for smattingar (5—7-aringar)
ar Pullans aventyr av Aline Cron-
hielm, frisk, rar och rolig. Men just déar-
for maste man beklaga det hoga priset.
— | Irene Borgenstjernas Den under-
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PRAKTISKA JULGAFVOR

SYSKRIN
SYETUIER
SYKORGAR
SYBORD
SYBEHOR
PRESENTKORT

J.F.HOLTZ

BRUNKEBERQSTORG 6
STUREOATAN 8

STOCKHOLM

H.M. DROTTNINGENS
HOFLEVERANTOR

Tva praktverk

lampliga som julklappar eller som hedersgavor

fan fem

15231923

Monumentalt bokverk Over Stockholm och dess utseende i gamla
och nya tider. C:a 500 bilder. Bor finnas hos varje svensk,
som vill kadnna sin huvudstad och émmar for dess nutida och
framtid i

Pris i haften

i klotband ...

i halvfr. band ... "

i helt skinnband ........ccccoeen

Stockholms Stadshus.

Boken om var huvudstads kommunalbyggnad, allas vart Stads-
hus. Ett statligt arbete av utomordentligt intresse, utgivet pa
uppdrag av Stockholms Stadsfullmaktige. ~ Utforlig beskrivning
av svenska och utlandska auktoriteter. Illustrerat med nara 200
planscher i djuptryck av exteritrer, interidrer och detaljer.

Pris haft.................. . kr. 96:—

i klotband ... , 100: —

i halvfr. band ... ., 1150 —

i helt maroquinband ... ,, 140 —

TISELLS FORL AQ

Kranbz

Detta vackra, vita,
islandska farskinn

salja vi for endast kr. 10:—  Bruna,
svarta, gula och roda till kr. 17: —
Obs.! Storlek c:a 60X120 cm.

Skinnen &ro langhariga, c:a 15 cm. Verk-
ligt rena, eleganta, lampliga till barnvag-
nar, korgstolar och skrivbordsmattor.

BILFALLAR tillverkas av islandska
samt svenska farskinn. Infordra offert!
Uppgiv storlek och farg.

Mot postforskott eller forut insand likvid.
Full utbytesratt medgives.

A.-B. Thure Andersson

Orebro Tel. 2076



Vilken hand valjer Ni?

Varje husmoder vet att tvatt ar det i ett hem
forekommande arbete, som mest fordarvar
handerna. Detta beror dels pa det harda ar-
betet vid de gamla tvédttmetoderna samt an-
véandandet av skarpt fratande tvéttmedel.

Det finnes emellertid ett preparat varigenom
Ni kan spara arbete och ej utsatter Edra
hander for skada genom fratande kemikalier.
Det éar

UNIONS

KRISTALLIN

Samtidigt som det renar tvatten fullstdndigt
bevarar det huden mjuk och frisk.

OLJEFABRIKS A.-B. UNION
Tel. 4385 MALMO Tel. 4385

Vrickningar

Dodda vérken med Sloan’s Liniment.
Ingnidning obehdvlig. Det intréanger
i huden av sig sjalvt, samt bortta-
?er svullnader och giver en efter-
angtad lindring i samma ogonblick
det pastrykes. Botar varje slags
vark. Ha en flaska till hands for
behov. Féas pa alla apotek.

ify pa SINGER dotier min
rrsd kommersaker! friarndin.

Creme Suzon o

ar utan rival, d& det géaller hudens vard.
JOH. DW‘\IDERSSON.
almo

AXmffloutwnA
CUolctaxL

tvarldens Aaldsta och fornamsta CdCdOtnarke.

Findste Dessert* Choklader.

Stilfulla foérpackningar.

Huvuddepot: Axel Bergmark & C:o, Goteborg.

bara tradgarden finns en langre be-
rattelse, En skolflickas dagbok, som har
atskllllga fortjanster och sakert blir myc-
ket last av 8—12-aringar. — | ny upplaga
foreligger Laura Fitinghoffs av ungdom
mycket uppskattade »l fjalluft.»

En av _de basta och roligaste »rodryg-
gar» vi fatt pa lange ar Petra av Dorothy
Moore, och jag endast beklagar att ut-
rymmets knapphet hindrar mig att narmare
ga in pa den. —

Atskllllga flickbocker, som kommit mig
till handa i sista stund, jadmte pojk- sago-
och bilderbéckerna skall jag behandla i
nastkommande nummer av Idun.

MARIE LOUISE GAGNER.

Boken om 1002 natter.

O du tulubbkladda frdmling, som tungt
stoder din av mycket stillasittande oviga
lekamen mot bokbazarens disk medan dina
blickar irra som hungriga kameler utefter
bokraderna, letande efter en lasning laskan-
de som springbrunnens vatten. Icke bor
du misstrosta. la h'asra! Ack nej! Jag
vill sdga dig en bok, som du skall kopa
dig redda, det ar uttytt senast i morgon.
Gack in till boksaljaren och viska i hans ha-
riga Ora: giv mig den boken av den otrog-
ne hunden Frank Heller, som skall be-
reda mig en somnlds natt med sin beréat-
telse, Den tusen och andra natten ty den
som en gang borjat lasa denna dikt, vardig
Nasir Khosru, den skall icke sluta forran
morgonens bleka ljus badar den nya da-
gen och slavinnan star pa troskeln med
den rykande mokkan i sin tulipanroda
hand. Profeten ar stor, men Frank Hellers
skugga é&r inte liten den heller. Hans fan-
tasi ar frodig som en oas och livlig som
en snabbfotad gasell. Den dikt, vars namn
du nyss last, spinner sig om de underbara
aventyr dem tre européer uppleva under
dadelpalmerna i Tunis, om besittningen av
en undergbrande bonematta, som kunde
forvarvas med serga icke med chera;
med h’ila icke med zour; med kedba
icke med haqggq, det ar uttytt: med logn
icke med sanning; med stold icke med
kop; med list icke med vald. Du laser
darom med samma smak, varmed du nju-
ter av den oljiga ratten kuss-kuss och
nar du slutar forvanar du dig Over denne
man som kan skriva s& malande om torget
Bab Souika och o6kentrampare och harems
parla ehuru han sjalv sitter i en stad vid
randen av Nordpolen som heter Ko&pen-
hamn och dricker séllsamma drycker som
branna i halsen och skriver bocker fulla
med serqga icke med chera.

Mektub! Det star skrivet!

Marabou.

Nya textilier for hemmet av
Thyra Grafstrom.

DEN SOM FOR NAGOT AR SEDAN GICK
omkring i Stockholms textil- och maobelaffarer for
att soka nagra verkligt vackra och samtidigt hall-
bara mobeltyger, hade ett svart och kanske fa-
fangt gora. | dag ar det annorlunda. En rad affa-
rer bjuda pa vackra nyheter. Men ndgot av det
allra vackraste finner man bestdmt i Thyra Graf-
stroms_ ateljé, Mastersamuelsgatan 6, déar det just
nu dr julutstallning. Och s& 4ro dessa tyger svenska
och passa till vara svenska mobler!

Jag har sillan sett s fina och lackra farg-
effekter som hos dessa nya mdbeltyger i hand-
vavd linnedamast och dessa nya gardiner. Dér
finnes t. ex. gardiner i bred randning, dar var-
annan rand ar milt rod och varannan gra. De aro
betagande varma och samtidigt stillsamma, sd att
de icke stalla pretentioner pd rummet, utan i stal-
let "h6ja” det. Det finns ocksa andra fargstall-
ningar, alla delikata, men jag faste mig sarskilt vid
denna, darfor att rott, en 1 och for sig tacksam
farg i ett hem, sa séllan patraffas i lampliga ny-

— 1200 —

D £ GE A

Marknaden« ELEGANTASTE
HALLBARASTE

och BILLIGASTE «trykjarn

' for jarn med stryk-
jarnsfot, eleg. dubbel-
fornicklat, 380 watt,
vikt 2¥i kg. Kronor

For komplett sladd med helt for-

nicklad DEGEA-kontakt (praktiskt

konstruerad med ledningen avlastad
sa att brott eller fel i sladden
undvikes) tillkommer Kr. 2.—.

2 Ars garanti.
Finnes hos varje valsort. Elektrisk

Installationsfirma, Jarnhandel eller
Boséttningsaffar.

Ensamforsaljare for mellersta
och norra Sverige:

Elektriska Aktiebolaget Skandia

STOCKHOLM - Butik: Tunnelg.

14.  Avd.-kont.: Umed, Sundsvall,
Gavle och Karlstad.

Fore instru*
mentinkdp P-0,,

G rotrinn Steinrogflj

Huvudnederlag for Sverige:

HIRSCHS PIANOMAGASIN
(CEDERGREN & C:0)
Regeringsg. 26, Sthim. Tel. 12194.

Melllns
Food

Nar en varldsberomd
Tlattsmalt kraftnéring forn
fbarn, ammande modrar,”
konvalescenter och alder-
stigna samt for personer,

som lida av mag- eller

tarmsjukdomar. Foror-~
das av lékare. Képes™
J apotek, speceri-
drogaffarerv

PUNINON

av in- och utland-
ska fabrikat, billi-
ga priser, férmani.
betaln.-villkor, ga-
ranti.
Lamnar sakkunniga rdd och be-
svarar alla forfragningar.

TORE ERIKSONS PIANOMAGASIN,
>Norrlandsg 16, STOCKHOLM.A.
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| Nya bocker!

1 RALPH INGE:

i Essayer,
KOG. Pris kr. 1:75. =
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Tidens andar.

Oversattn. av J. LIND-

"Djarv, blixtrande, para-
doxal ar domprosten vid S.
Paul Wiliam Ralph Inge i
sina nu till svenska 6versatta
essayer — — TIDENS AN-
DAR — i séllsynt grad las-
varda. Det ar en ovanligt hog
intellektuell njutning att lyss-
na till vad den
domprosten har att saga.--——-
en sprakets mastare som fa."

Kyrkoh. G. Bokander i Afton-
bladet.

ARNE GARBORG:

Den borttappade
fadern.

Bemyndigad_oOversattn. av OSCAR
MANNSTROM. Tredje upplagan,

Kr. 2:—
"Garborg ar utan tvivel en

av den nyare nordiska littera-
turens djupaste andar — —
detta synnerligen intressanta
sjalsdokument.”
Karlskrona-Tidn.
ELIAS GRIP:
Esaias Tegnér.
Andra upplagan. Kr. 1:25.

"Levande och &sk&dlig, be-
lyst av en mangd citat ur sina
egna dikter framtrader Sveri-
ges storste skald.”

Dr K. Fries i Forbundstidn.

ERLING EIDEM:

Han som var och
som ar.

Enheten mellan forflutet och nér-

varande fr&n trons synvinkel.
Kr. 2: 75.

e denna goda, vackra
och starka bok--------------- varje
arlig sokare skall vandra med
lattare gang och gladare hjar-
ta efter att hava last Eidems
bok, sdsom vandrarens gang
blir en annan, nar han funnit
en fardekamrat, som rackt ho-
nom en hjalpande hand."
Pastor Oscar Mannstréom i
Fors.-BI.

Var svenska bibel.

Allmanfattliga papekanden till un-
dervisares och bibellasares tjanst.

Kr. 4: 50.

"For dem som hava att un-
dervisa i Bibeln, larare och
praster i framsta rummet, bor
Eidems bok vara oumbérlig,
men aven vanliga bibellasare
skola ha stort gagn av den
for att battre forsta sin bibel

kret stil---- .
Sydsv. Dagbl. Snallp.

INGEBORG WIKANDER:

Fem ar i Kina.
5:75.

"Det ar ett slags utvidgad
dagbok, som later lasaren folja
forfattarinnan under laroaren
och grundlaggningséren i hen-
nes arbete 1 Kinas bildade
kvinnovarld. Det ar fortju-
sande naturskildringar, lustiga
heminteriorer, blodiga gatusce-
ner fran revolutionstider, oros-
dagar under rovaranfall och
gladjedagar i hem och arbete.
Dér ar hemlangtan och arbets-
gladje, dagar da himlen ar
jamngrd och tung, och stun-
der, 'dd@ molnen ~ramna och
slappa ned himlens valsignade
solsken.”

Hérndsands-Posten.

"En bok for bildad ungdom,
speglande en brokig och egen-
artad yttervarld och en anda
rikare inre varld, en bok med
bud och kallelse.”

Stockholms Dagblad.

1 alla boklador.
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Bokfdrlag.
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anser. Lika
mot mahogny.

Med verkligt konstnarlig skicklighet och insikt
har fru Grafstrom tagit upp gamla svenska motiv
for sina monster. For ett par vita gardiner sydda
i blatt har hon t. ex. med saker stilkansla anvant
gamla fajansménster.

Aven visas har flera av de arbeten fru G. ut-
stallde i Goteborg. X.

lackert ar f. 0. ett mobeltyg i rott

Iduns pristavlan i n:xr 50.

| varje brev med l6sning, som skall vara insand
inom 14 dagar efter numrets datering, skall laggas
ett 15-0res frimarke och summan av de insédnda
markena delas som extrapris mellan de bagge pris-
tagarna forutom det vanliga priset pd 5 kronor var-
dera. Kuvertet méarkes "Pristavlan n:r 507

Ldsning.

Losningen p& lduns pristavian i n:r 47 lyder:
Den snalle John Forsell skall p& Barnens dag hava
gjort furor med sin praktfulla stimma. Prista-
garna, Hedvig Salenius, Tullinge St., och Siri Bre-
mer, Postkontoret, Abo, Finland, hava vardera er-
héllit kr. 28:05 i pris.

| 7ill vara postabonnenter, |
Med detta nummer foljer en
prenumerationsblankett

i for prenumeration a Idun, avsedd !
i att ifyllas och inldmnas d narmaste i
| postanstalt eller bokhandel, i
I ju forr dess hellre!

Prenumerationspris 1924:

Helt ar .... kr. 15—
Halft ar .... kr. 8 —

i Iduns véardefulla julnummer medfdljer \
gratis till alla prenumeranter. \
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FOor hela familjen

och varje dess medlem é&r en
kartong F. Paulis Ovicula tval

en fcargommen julklapp

Det & en nyttig present
som mottages med fortjusning.

F. Pauli's

OVICULA

»Skonhetstvalen», finnes forpackad i halv- och
kvartsdussinkartonger.

namn borgar for tn,

-8 /7 Ig]\ ) )
IAASI forstklassig produkiJ

CraddmarganrL. SXtramdiketEenith.
'iajctmargaruv. Eeniths Sxtra Taxi

dro markruLdens fOrnamsta, kvaliteter".

Rostfritt stal

Bords- och smor- dessertknivar & 4 kr. FORSKARARE & 10 kr. Ost-
och sma forskarareknivar a resp. 4 o. 5 kr. Skalknivar (for koket)
for potatis, frukt etc. a 3 kr. Alltid blanka, svarta ej hander och mat-
varor — behova ej skuras eller poleras, gjorda i ett stycke och tala
salunda att nedlaggas i kokhett vatten.

A .- B. STILLE-WERNER,
Regeringsgatan 19, STOCKHOLM. Sturegatan 4.

Fetthalten bestam*
mer kvaliteten. L&t Eder
handlande upplysa Eder darom
vid kop av tvattpulver och tag
endast Solicfai*, det vilkanda
mérket med hogsta fetthalt,
171 paket 52 ore.
1/2 paket 27 ore.
Noga avprovade bruksanvishin*
gar i paketen.



Iduns korrespondensklubb.

Ténk om jag genom Idun kun-
de fa en mycket kar onskan upp-
fylld. Jag har si l&nge Onskat
att bli bekant med en god (och
helst gudfruktig) flicka, som
man kunde utbyta tankar med.
S& jag onskar aft jag nu genom
Idun kunde fa denna lange nar-
da oOnskan uppfylld. Vanner har
jag nog bade rara och snalla pa
alla satt och vis, men bland dem
ar det ingen som jag sarskilt kan
sympatisera med och utbyta all-
varliga tankar med. De ha ej den
allvarliga syn pa livet som jag
har och det gor att man ej all-
tid kan ga samma vagar. Sa

ibland ganska ensam. Men det

sig riktigt lycklig. — Vore sa

arbeten till julen, allesammans

ar ju helt naturligt att de ha glad over att f& brev frdn négon utgivna under innevarande A&r.

andra intressen, ty de ha ju ¢j
provat pa livets allvar.

ikasinnad. Om det &r nagon som

Bland katalogens Over 80 num-

Men tro helt har &gnat sig at de sjukas mer finner man goda uppbyggel-

ej nu att jag blivit bitter och vérd, som  laser detta, s& skriv, sebécker liksom “arbeten i reli-

yster.  Nej

tvartom, jag har sd fa vi utbyta tankar. — Julen gionshistoria

och  missionskun-

fatt en oppen blick for livets stundar ju snart, glém épdé ej skap, biografiska och historiska
verkligheter och jag vill se livet bort att skriva, om ocksa blott' arbeten, berattelselitteratur, ung-

sd ljust och
Men dd man blott ar 25 ar och
har det gott och bra pa alla satt
och vis sa har man ju ingen an-
ledning att se livet morkt. — —
Min hogsta 6nskan &r att jag
kunde leva ett liv for Gud och
att jag kunde vara till nagon val-
signelse for mina medméanniskor.
Jag kan och vill e leva ett

latt som mdjligt.’

Det blir val battre
Elisabet.

négra rader.
om tid sedan.

BOKNYTT.

Svenska Kyrkans Diakonisty-
relses Bokforlag och Sveriges.
Kristliga Studentrorelses Forla

doms- och barnbdcker. Julkatalo-
gen, liksom den senaste stora hu-
vudkatalogen séndes pa rekvisi-
tion kostnadsfritt fran forlagsex-
peditionen.

Mollie Faustman, kand under
signaturen Vagabonde, har pa Al-
bert Bonniers forlag utgivit en
samling barnhistorier under titeln
"Mina barn aro vackra barn”,

sjalviskt liv, nej jag vill bli till hava i dagarna utsant en rikhal- sm& fortjusande historier som
nagon verklig nytta. D4, ja forst tig gemensam julkatalog, som in- handla om barnens alskliga nai-
darigenom  kanner man “sig nog da, tror jag att man kan kanna nehaller en mangfald vérdefulla vitet och grymma tyranni, deras

FRAGA OCH SVAR

Fraga: Kan Idun giva mig ett
gott forslag for min blivande bo-
sdttning i vad galler mattor. Jag
behdver mattor for tre rum, nam-
ligen matsal, herrum och sovrum
Skall jag kopa gangmattor eller
avpassade stora mattor for alla
rummen. Vilket ar modarnast?
Skall man ha korkmatta eller
mjuk matta i sovrummet? Jag
har vid besok hos en vaninna sett
en vacker rod turkiskt herrums-
matta, som tilltalat mig mycket,
men ej kunnat finna densamma
hos nagon firma dar jag efter-
hort den. Kan Idun ge mig bésta
adressen? Maud.

Svar: Vi radda Eder att i detta
fall tillskriva Aktiebolaget Sture-
magasinet, 15 Stureplan i Stock-
holm, och far Ni da sakert till-
fredsstallande svar & Edra fré-
or. Den rdda turkiska mattan
inner Ni dven dar, i alla stor-
lekar. Avensd kan Ni pdrakna
biIIi?aste priser, samt dessutom
erhalla goda betalningsvillkor.

(Annons.) Al

vilda forhoppningar och bittra
besvikelser. Forfattarinnans teck-
ningar till historierna gdra dem
&nnu njutbarare.

Kineserier.

”Kinesiskan vid fonstret",
(Wahlstrom & Widstrand), ger
en fortjusande skildring av den
vaknande kinesiska kvinnan. Den
fingerade brevskriverskan &r den-
samma som i den tidigare utkom-
na ”Penseldrag”. Hon ténkes nu
ha aldrats, och ha egna séner och
dottrar. Hon verkar sa rorande,
nar hon nu ger vika fér den nya
tidens hépnadsvéckande fordrin-
gar och t. ex. tillater sin son och
hans unga trolovade att tréffa>
och samspraka i foraldrahemmet,
innan de bli gifta. Vad som séar-
skilt tjusar i boken, &r den fina.
personliga ton, vari dessa brev
aro skrivna. Vilken andel &n ut-
givarinnan s%alv, mrs Porter, har
I boken, s& far man anda intryck
av en stark och fin personlighet
hos den kinesiska, som tankes ha
skrivit breven.

P4 samma fénag har utkommit
en vackert utstyrd volym “Kine-
siska miniatyrer” av V. Somer-
set Maugham. Det ar sma lack-
ra bilder, vilka i nagra snabba
drag ge livet och ménniskorna dér
ute 1 fjarran ostern.

Fraich och
vacker hy

ar en av de viktigaste forutsattningarne
for verklig skonhet, pd vars forvar-
vande sd mycken tid och omsorg ned
lagges. Den sidkraste och enklaste va
gen, p& vilken Ni kan férskona och
bevara Eder hy ar att alltid anvéanda
Yematvélen. Den siljes Overallt ¢ |
kr. | parti fran

A.-B. A. P. Sjobergs Fabriker,
Malmo

Nederlag i Stockholm, Tel. Norr 26H 74
Goteborg, Halsingborg, Tel. 1611.

CTKICIt

Varje ask inne-

& haller skonhet



Sigrid Leijonhufvud
SOPHIE ADLERSPARRE

“ESSEL DE*"

Ett liv och en livsgarning
IL

Denna del behandlar bl. a
Esseldes livliga forbindelser
med de ledande inom kvinno-
rérelsen och med litterdra
personligheter i grannlander-
na, upprinnelsen till Hand-
arbetets vanner och slutli-
gen stiftande av Fredrika-
Bremerforbundet.

Pris haft. kr. y: —
Del I och Il inb. i ett band
kr. 15:—.

P. A. Norstedt &
Soners Forlag

[ En intressant nutidsroman &
\ Elisabet Lonroth:\

Kr. 4:50.

"Elisabet Lonroth synes
i romanformen ha funnit
sitt ratta gebit. — — en
idégedigenhet som valgo-
rande sticker av mot idé-
fattigdomen i sa manga
skonlitteréra alster. Han-
delseforloppet ar val kom-

ponerat, boken &r intres-
sant, styckevis rent av
spannande. — — det &r

en gladje att kunna re-
kommendera den.”
Dr F. Dahlbom i Sv. |
Kyrkotidn.

"Det &r verkliga|
manniskor av skilda slag, |
som moter l&saren oc
alla &ro de sa livslevande
tergivna, att man tycker‘
sig kanna varenda en, nar |
man lagger boken |fran‘
sig.

Tacksam for denna
verkligt fina och goda |
bok, oOnskar anmal, den
stor spridning. — — |

Goteborgs Veckotidning.

| alla boklador.

DIAKONISTYRELSENS E
BOKFORLAG.

giMmiimmimmMmmmmimiir

Mevrosine, nutidens fors
namsta huvudvarks- och reuma-
tismedel finns att tillga & alla apo-
tek i askar a Kr. 2: 10 och 8:25.
Obs.! Medicinen &r smélt i pastil-
lens marmeladmassa och ar darfor
fullkomligt oskadlig for mat-
smaltningsorganismen.

“MORS BASTA HJALPARE"
Denna é&lskliga tavla medf6ljer

“JULGAVAN* 1923,

Rekvirera nu genast. Pris med
gratisbilaga Kr. 2: 25.

Evangeliska ~ Fosterlands-Stiftelsens Bokfdrlag

Stockholm.

Sand omgédende :

ex. 7Julgédvan” 1923 med

”Mors basta hjalpare”.

gratisbilagan

.................................. den ... 1923
Namn :
Bostad :
Adress m®

Familjens
presentbScker

som hedra givaren och
gladja mottagaren.

Beth Hennings har utgivit
ett vackert och medryckande
arbete om ”“Maria Stuart”,
hennes fangslande gestalt och
kamp for lycka och krona.
Rikt ill. 8:50.

Karin von Francken ger en
levande bild av_ ”Kleopatra
och hennes samtid”, sin tids
mérkligaste kvinna, som med
charme, intelligens och sago-
lik prakt lade vérldens har-
skare for sina fotter. 7: 50

Uno Brander skildrar i
overstinnan d’Aillys minnen
av ”Bernadotternas stammo-
der intime” den originella
drottningens liv i Frankrike
och vid svenska hovet. Syn-
nerligen rollg bok. 6: 50.

Man maste kanna den varlds-
berémda forfattarinnan ”Ma-
dame de Staél, en svensk
diplomatfrus triumfer” s som
A. Haggard skildrar henne,
hennes &ktenskap och hennes
stormiga liv i sin bok. 7:50.

”Kejsarlnnan Katarina och
hennes hov” av Gertrud Aretz
ar en charmant utstyrd, latt-
last skildring av den glada
kejsarinnans liv, person och
muntra omgivning. 7: 50.

Arets frimsta familjeroman
torde nog vara Anna Walls
fint kanda “Rilkesta, en bok
om vanliga dddliga”. 6: 50.

Laurids Bruuns “Under li-

vets trad” &r en statlig och
stdmningsrik o6sterlandsk ro-
man. s:75.

”De soliga bergen” av R.

Eskallier &r en storartat rolig
bok om livet i en liten sol-
glittrande bergsby med smit-

tande levnadsglada ménni-
skor. .4:75. Lars Hokerbergs
bokférlag.

- med 10 kr. gangen

EN PRAKTISK "HEMMETS
DISKMASKIN”.

Diskandet &r det vérsta i ett
hem, inte sant? Att stada och
damma gar bra, att laga mat kan
vara riktigt rollgt men att tre
génger om dagen stoppa handerna
I hett vatten och gnida bort mat-
rester och feta sdser kommer den
allra tdligaste husmor att kanna
sig bitter. "Om det inte vore for
disken”, lar en gang en filosofisk
ung kvinna ha yttrat ”sd skulle
manga man forefalla mera efter-
strdvansvérda”

Naval, nu visar sig en ljusning
vid kokshorlsonten Det ar en
diskmaskin s& praktisk, s& létt-
skott att den borde gora lycka i
vara frukretsar. En maskin, som
diskar 15 tallrikar, 3 karotter och
en hel hop bordssilver pa en mi
nut — kan man tanka sig nagot
mera fortrollande? Den demon
strerades harom dagen pa Hotell
Imperial infor intresserade fruar
av A.-B. Diskmaskin, som varit
nog forstandigt att sitta den i
marknaden. De diskmaskiner detta
bolag for aro av olika storlekar;
det & den minsta, “Hemmets
diskmaskin”, som torde vara den,
som har utsikt att bli mest popu-
lar, berdknad for ett medelstort
hushall som den &r, 5 a 6 perso-
ner, och betingande det jamforel-
sevis Iaga priset av 135 kr., att
om s& onskas, betalas manadsws
Storsta nyt-
tan har den givetvis for fruar,
som reda sig utan hembitrdde, och
vad som borde stdmma deras hjar-
ta sarskilt milt emot den, &r om
stdndigheten, att maskinen &ven
kan med stor fordel anvandas for
smatvatt, handdukar o. dyl.

”Men det dér kommer en prak-
tisk husmor snart underfund med
sjalv’, anmarkte maskinens fére
visare s riktigt. —

FRAGOR OCH SVAR.

Fraga: Finnes H. B. Palmars:
“Eldbrander och gnistor” att till-
ga i bokhandeln?  Har hort att

upplagan ar utgangen. Priset?
B—m.
Svar: Den omndmnda boken &r

utgdngen fran forlaget. Finnes
mojligen att kopa antikvariskt.

Fraga: Som vi annu ej fatt na-
got. kvinnornas hus, vore under-
tecknad tacksam om Idun eller
ndgon av lduns lasare ville vara
vanlig upplysa mig om var jag i
Stockholm under 14 dagars tid
kunde fa billig inackordering i
pensionat eller fami(ljj. )

kontorist.

Svar: Det ldmpligaste torde
vara, att Ni vander Eder till na-
gon inackorderingsbyrd med be-
garan om adresser. Vi kunna sér-
skilt rekommendera Nordiska
Kompaniets  Inackorderingsbyra,
A--B.  Stockholms Uthyrningsby-
rd, Stureplan 6 och Tjaders byr3,
Kungsgatan 2.

JFraga: Vore tacksam fa reda
pa vilka verkt tyg och apparater,
som behévas for att binda bdc-
ker, endast i klot, och vad de
kosta. Titeltrycket 'tinkte jag 13-
ta en bokbindare gora. Finnes na-
gon lérobok i enkelt bokbinderi?
Hanvisa mig om mojligt icke till
foregdende nummer, da jag forst
nyligen borjat kdpa losnummer.

Bokvan.

Svar: | boken Amatdrbokbin-
deri av Kerstin Key kan Ni er-
halla alla de upplysningar Ni 6n-
skar. E. E.

Frdga: Var far man undervis-
ning i att teckna for modejourna-
ler, att rita klichéer, vignetter o.
d. Villkor och pris for intrade i
en sadan kurs?

Svar: Ga forst och framst ige-
nom Tekniska Skolan och skaffa
Eder sedan_specialutbildning hos
praktikus. Eller hor efter pa na-
on klichéanstalt. En sadan tor-

Husmoderns kéaraste julklapp!

FRU SAXONS KOKBOK

Den fornamsta vegetariska kokboken pa svenska.

Innehaller 6ver 500 matlagnings-,
Vitaminldran tilldmpad.

i hallbart klotband 4: 75.

recept.
Pris inb.

bréd- och konserverings-

| alla boklador i Stockholm och landsorten eller fran
NUTIDENS FORLAGS A.-B., Lastmakareg. 12, Stockholm,

VIOLINER

TERRERRREE R e e e
jamte alla ovriga slags

Strakinstrumenter
Strangar och tillbehor

kopas bast o. billigast fran

A. TH. NILSSONS

MUSIKHANDEL,
Norrkoping.
Storsta lager i Sverige.

Begar illustrerad priskurant, som san

des gratis och franko. Dyrare Violiner

sdljas aven pa forlrlnkénllga avbetalnings-
villkor

Det basta

upplysningsmaterial, som i
svensk press kan A&stad-
kommas, ger

STOCKHOLMS-
TIDNINGEN

Sjalvstandig och obunden
av  partipolitiska  syften.
Dess uttalanden préaglas
stadse av personlig Over-
tygelse. Forstklassiga for-
bindelser hemma och ute.
Framstdende  medarbetar-
stab. Alltid aktuell, veder-
haftig och underhéllande.
Lases darfor inom alla
samhallsklasser oOver hela
landet. Varje vecka gra-
tis en stor sondagsbilaga
med utmarkta text- och
illustrationsbidrag.

Prenumerera i tid!

PRENUMERATIONSPRIS:

Stockholmsupplagan :

1 huvud- I lands-

staden : orten :
Helt & 32— 28—
Halvt ar 1650 15—
Kvartal 8.50 7.75
Maénad 3— 2.75

Landsortsupplagan :

Helt &r 11— Halvar 6.—
Kvartal 3.25 Manad 1.25

AR nwienwn,"

Aktuell! |

Henri-Frédérik
Amiel.

En studie av. TORSTEN BOH-
LIN. Pris kr. 3:50.
Forfattaren ger en ytterst
fangslande inblick bade i
Amiels yttre levnadslopp och
i hans rika inre varld — ett
verkligt litet masterstycke av
intrangande  sjalsanalys  och
adel framstallningskonst.”
Upsala. f

T lIeDIT= 0

1 alla bokl&dor.

I Sveriges Kristliga Studentrorelses j

anda tager emot elever utan att
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sik

till Julen.

OTTO OLSSON:

STRALAR | BFTLE
 NED ET

Séng for en rost med piano.

0

for blandad kor och orgel.
Kr. 3: —

R. KIHLBERG:

Julsédnger m. m. Kr. 2: 50.

ALBERT RUNBACK:

JLETID.

Sex sma korsanger.

CARL BOHLIN:

Kr. 1: 50

(& capella).

For gudstjanstligt bruk. )
Kr. 3:—. |

Melodierna till massan f
och inlednings-

antifonierna.

Ur 1923 ars Missale.
For foérsamlingen och koren. i
Kr. 1: 50.

Diakonistyrelsens
Bokfdrlag.

1iSISIImS1SSSSSSIISSSISISumi IS mlnlunlinl I 1InSIIn|S|||n]|ulne~

POMPEJIS  ODESTIMMA

av Ella Boeckh Arnold. Ber. 272
sid. Haft. 3: 50, Kloth. 5: —

”Jag &r glad att jag overvann
mina betankligheter, ty efter
genomlasningen finner jag att
forfattaren lyckats skapa ett
fullt sjalvstandigt diktverk av
rang .-..
Den vackra och vardefulla bo-
ken har fatt en forstklassig ty-
pografisk utstyrsel och ett sar-
skilt lovord fortjana de vignet-
ter, vilka som Overstycken och
slutstycken smycka varje ka-
pitel. © Ménga ‘av dem " &ro i
sin enkelhet smé& maésterverk.”
D :r Oscar Bensow.

Rekv. fr&n narmaste bokhandel
eller direkt fran
EVANGELISKA

FOSTERLANDS-STIFTELSENS
BOKFORLAG
o STOCKHOLM 3



Jag \an forsakra .

Tack, tack! men jag har verkligen

] behov av forsakrin

i nagon form.

Jag har forsakrat — allt, t. 0. m. skor-
na, ty for dem anvander jag_ i dagligt

bruk

VIKING SKOKRAM.

Jag

kan forsakra att de darigenom &ro
fullt forsakrade bade i frdga om utse-

ende och hallbarhet.

VIKING SKOKRAM

Yardley’s

Akta
Lavendel Tval

sammansatt av de mest utsokta oljor,
forlanar huden den mjukhet och ung-
domliga friskhet som ar forsta betin-

gelsen for vacker hy och kvinnlig
charm.
Varje tval efterlamnar den friska

doften av den &kta lavendelblomman,

som kvarstannar pd huden langt efter

anvandandet.

Anspréksfulla damer uppskatta den.

saljas t alla valsorterade alRaret inom
branschen.

Pris Kr. 1: 50.

YARDLEY & CO,, LTD,,
LONDON, W. 1.

Edra krukvaxter. De

leva ej enbart av vat-

ten. Giv dem planta-

gén, ett pad veten-

skaplig grund sam-

mansatt konc. vaxt-
narinssalt. Erhdlles pd bleckburkar
hos Fro-, Farg och Kcmikaliehandlare.
Begéar originalforpackning.

\T a&ra lampor represente-
V ra det smakfullaste och
gedignaste i marknaden.
Vi inbjuda Eder att bese
véra utstallningar och sjalv

overtyga Eder om vilket
utomordentligt rikt och
vackert urval vi erbjuda

till ytterst facila priser.

BOHLMARKS

Norrmalmitorg 4
Hogbergsgatan 19-21

©«<b
Ia

Rasiden 3.50, Dukar, Flygeltacken,

Kuddar, Konstsaker, Mattor m. m.

Regeringsg. 43 1, Stockholm.
Rika 30 86.

Duktyger, Handdukar
Vita vavnader

till fabrikspriser.
Prover sandas till landsorten
p& begaran franko.
ALMEDAHLS FORS.-MAGASIN

OBS.! 55 KUNGSGATAN 55. OBS.!
GOTEBORG.

GALOSCHER

aro berémda for
sin enastdende slitstyrka,
sin fullandade passform,
och sitt vackra utseende.
Begér darfor Malmo,
OET SLITSTARKA SVENSKA
FABRIKATET

RYSKA GUMMIFABRIKS A..B.
MALMO.

dessa genomgétt Tekniska Sko-
lan, om de visa tillrackliga anlag.
E. E

Fraga: Vad fordras for att bli-
va kompetent handarbetslérarin-
na? Vilka skolor och vilka kur-
ser? Utsikter att erhalla plats
efter larotidens slut?

Greta 17 éar.

Svar: For att bliva kompetent
handarbetslararinna bor ni ge-
nomga antingen  “Foreningen

Handérbetets Vanner” och "Hul-
da Lundins Hogre Sléjdsemina-
rium” eller “Andrea Eneroths
Hogre Handarbetsseminarium.”
Ansokan till det foérstndmnda
seminariet skall insandas fére ut-
?:angen av nov. manad till Froken
anny Blomberg, Stockholm, Ba-
nérgatan 31 Intradesfordrlngar-
na aro: allménbildning jadmte far-
dighet i hand-, kl&d- och maskin-
sdmnad, stlcknlng
Intradesfordrlngar till det sist-
ndmnda seminariet, vars adress
ar Kommendorsgatan 32, Stock
holm, &ro: Att hava avlagt real-
skolexamen eller genomgatt
klasser vid hdgre flickskola eIIer
styrkt sig hava motsvarande kun
skaper. Prospekt kunna erhallas
frdn resp. seminarier. c

Fraga: Ar det mgjligt att med
endast  studentexamen  erhdlla
plats sésom lararinna a elementar
skola (event vikariat) ? Hur stal-
la sig loneférmanerna nu.

Undervisningsvan ung fru.

Svar: Det finns inga bestdmda
foreskrifter for erhallande av la-
rarinneplats. Det lampligaste dr,
att ni gor forfragningar hos fore
stndarinnan i den skola, dar ni
onskar erhalla plats. Loneforma
nerna aro olika vid olikaEsk(IJ:_Ior.

Frdga: 1 vilka diktsamlingar
kan jag aterfinna Karl Asplunds
”Pa ‘sjukhuset” och von Wilden
bruchs "Haxan™? Bada lastes av
fru Gerda Lundequist pa hennes
upplésningsafton 1922.

Ann-Fredrik.
Svar: Pa Sjukhuset star i Karl
Asplunds dikt "Hjéaltarna” och

von Wildenbruchs Héxan i ”Das
Hexenlied”. Bada diktverken aro
for narvarande svara att anskaf-
fa i bokhandeln. E. E.

Fraga: Har i manga ar lidit av
nervvark i pannan och over ¢go-
nen, tidvis sd svért, att jag ty-
varr ar oformdgen att skota mltt
arbete. Maste da taga pulver, som
lindrar nagra timmar men inver-
ka skadligt pd min aven daliga
mage. Kanner som en "vaxelver-
kan”; né&r vadrken Over &8gonen
borjar k&nnes det &ven i magen
och jag fé&r uppstétningar. Har
sokt ogonlékare men intet fel
dgonen, nervspecialist och mag a—
kare utan att fa hjalp, sd det ar
tydligen hopplést. = Kanske dock
nagon av Iduns lasare haft ndgot
liknande eller kunde giva négot
rdd. Har aldrig forsokt elektrisk
behandling men massage, vilket
dock hjalper négon enstaka gang,
om varken '?J ar for svar.

ande prenumerant.

Svar: Som vi icke veta orsaken
till eder vark, varken vaqa eller
kunna vi giva ‘eder nagra rad utan
vilja pd det bestamdaste uEPmana
ﬁder att uppsoka en skic I¢
are.

BREVLADA

RED :S BREVLADA.

"Orolig” och Margit C. ha brev
att utfa pd Iduns redaktion.

St. har sint oss en sonett som
slutar s& har;
Med langtan angrar Jag var flydd
minut
som kunde bytts mot rdda kys-
sar ut.
For all del, vi skola inte uppe-
halla, basta St. |
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DUNTACKEN
MADRASSER

gbra sangkammaren
till ett Paradli

J. Svensson ® Bourghardt
GOTEBORG
TAekfabrik Ffaderranamrt

Eder'sjolv
eller ndgon av Edra bekanta bor
Ni forara en flaska

Gouttes D’Aurore,

den akta Franska kvalitetsparfy-
men med den verkligt forndma
och diskreta doften. Sandes i fin-
fin presentforpackning mot post-
forskott av Kr. 8:75 fran

Parfymerie Royale,
Vasagatan 42 .- Stockholm
Lamplig julklapp'!
Aberopa denna tidning.

VITRUMS

FERROL

ar det kraftigast aptitgi-
vande och mest starkande
RT alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
attsmalt foredrage8 det av
den omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av sdval barn
som vuxna.
Tillverkas &
APOTEKET VASEKS OROO-
HANDELS LABORS TORIUM
STOCKHOLM

Onglnalflukor om 500 gram.
Fas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.45 pr fl.

Vavskedar

jamte ovriga tillbehor for handvéavsto-
lar.  \Vavspannare, Skyttlar, Skedkro-
kar och Spolmaskiner kopas forman
ligast hos

A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik,
Bords. Rikstelefon 1028.

Exp. tjll landsorten mot postforskott.

Vii liunatisn.

Huvudvark,
Gikt ock Itcbias

sadval som vid
influensa, och
smartor av alla
slag, verkar
TOGAL snabbt
och sakert.
Togaltablet-
terna  utskilja
starkt den skad-
liga urinsyran
ur kroppen och gar salunda’ till
sjalva roten av det onda. ‘Togal
anbefalles varmt av manga lakare
och kliniker i Europa. Det efter-
lamnar inga skadliga biverkningar.
Smartorna lindras omedelbart, och
aven somnloshet bekampas med To-
gal. Tillhandahdlles av apoteken.

PHOSPHATINE
FALIERES

Basta naringsmedel
for barn. Blandas
med mjolk till en
smaklig o. starkande
valling. Utmarkt me-
delunderavvanjnings-
tiden o. uppvaxtaren.

Finnes 4 alla apotek, i
speceri- 0. drogaffarer.

GENERALAGENT:

| JOHAN BRATTSTROM

STOCKHOLM

1 Riks 84098 A. T. Kungsh. 8292 |

SE MED EDRA EGNA OGON
ATT NI FAR MAZETTIS OGON

Ett halsosamt och kraftigt
naringsmedel for ung som gammal

IMMAR
MSSIARKEISE

ar tvatterskans basta
van, ty envar, som an-
vander den, kan vara
saker om att alltid
hava néjda kunder.

KALMAR
ANGKVARNS K.-B.



GEF LE
KUMGL MOFLEVERANTOR

liiet
skapar
efterfragan

Alltifran starten av Helsingborgs

Gummifabrik har ledningen  kon-

centrerat sina anstrangningar pa att

framstalla ett sd forstklassigt och hallbart fabrikat av

galoscher och bottiner, som det dverhuvud taget ar mojligt

att gora, och allmanheten har omedelbart svarat genom en
standigt okad efterfragan a fabrikens produkter.

Inom Sverige aro Helsingborgs galoscher sedan lange det
mérke, som saljes mest, men dven utanfOr hemlandets
granser har efterfrdgan okats i sadan omfattning, att fab-
riken inréttat ett antal utlandska exportkontor i Kopenhamn,
Kristiania, Zirich, Berlin, Wien, Bukarest, Kischinew,
Warschau och Krakau. Helsingborgs galoscher dro pa god
vdg att icke endast vara det ledande market i Sverige utan
aven att bliva ett varldsmarke.

En vara, som blivit s3 allmant uppskattad, maste vara bra.
Gor &ven Ni ett forsok med

Eelsifaboras
Galosche

HELSINGBORGS GUMMIFABRIKS AKTIEBOLAG
HELSINGBORG.
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PASTEUR-utstéllningen i
Strasbourg prisbelénades
PHILIPS ARGENTA-
lampa med

C-;_l)etta beslut av en utvald, sakkunnig nm 1
jury bekraftar erfarenheten:
PHILIPS ARGENTA-LAMPA /MIPs

SKYDDAR OGONEN -~ TA

Anvand darfor uteslutande r
PHILIPS ARGENTA-lampor

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1923
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Makaronipudding med skinka

(for 6 pers.).

200 gr. svenska makaroner, V/2 lit. vatten,
Yi msk. salt (8 gr.), 4 hg. rokt skinka.

Aggstanning: 2 a 4 4gg, 3 kkp. mjolk, y2
tsk. salt, % tsk. socker.

Till formen: y2 msk. smoér (10 gr.), 2 msk.
stotta skorpor.

Beredning: Makaronerna skoljas, pasattes
i kokande, saltat vatten och fa koka 15—20
min. De upphalles i durkslag och vattnet far
val avrinna. Skinkan skares i smatarningar,

blandas med makaronerna och
massan lagges i smord och brdd-
bestrodd pajform. Aggen vis-

CS>n Oerkl_ Lg Skatt pas val med mjolken, och kryd-

dorna och &ggstanningen hélles

for kadens uarcL ar en god, bai~ Gver anrttningen i formen.
samisk tudi. Ni far en ung<wm- Puddingen graddas i ordinar
ligfkiar ock frisk kg genom dag- ugnsvarme omkr. 45 min.

lgtbruk au/ oo/
IVl TVALEIN

A K.TI EBOLA CET YVY'FAB RI ttEN, YSTAD.
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en raila

. 111

juHtAppen
ar icke sa latt att finna pa,
"nar det i julmarknaden gal-
1ler att valja det, som &r
praktiskt och kan véntas bli
uppskattat. Varre huvudbry
tycker man sig icke fa.

Men forsok da att icke

glﬁmma, att Gislaveds galoscher, bottiner och snowboots
or damer, herrar, flickor och barn alltid dro en praktisk

p& denna hérliga vetebulle, nyss kommen ur och vélkommen julklapp, ty de besitta elegans, modernt
ugnen. Det dr alldeles underbart vilken arom snitt och dartill — som ett viktigt plus — extra stor slit-
det blir pd brodet och hur Iatt och vackert styrka pd grund av ny, patenterad metod vid gummibered-
det blir av TRELLEBORGS KOH-1-NOOR. ningen, som giver 50 % storre hallbarhet at sula och klack.
Mjolets kvalite beror dels pa ravaran, dels Gislaved har utarbetat nya smakfulla modeller i saval
pad formalningen. Ur samma ravara utvinnes galoscher som bottiner och snowboots for sasongens alla
vid férmalningen successivt mjol av nigot krav pad form, snitt och farg.
varierande kvalité. TRELLEBORGS KOH- Gislaved stravar att tillfre sstalla allas smak. Hur ford-
I-NOOR &r den finaste kvalitéen ur den rande en kund &n ma vara, tillfreds maste hon dock bli med

adlaste och mest omsorgsfullt valda ravara.
Intet bréd kan darfér jamforas med det, som
bakas av

TRELLEBORGS G

ISLWKDS
KOH-I-NOOR
Séljes i Jo kg. handdukspdsar samt i for- BOTTI N ER

packningar om s, so och 100 Kg.
eleganta

TRELLEBOROS ANOQVARNS

AKTIEBOLAO AKTA GISLAVED

bara vidstaende varumarke

Q

a galoschens undersida.

Iduns fulnummer medfolfer denna vecka som B-mr gratis till alla prenumeranter



